Einh=Il’ TC-MC 355

D  Originalbetriebsanleitung
Metall-Trennmaschine

SLO Originalna navodila za uporabo
Rezalni stroj za kovino

H Eredeti hasznalati utasitas
Fém-vagogép

HR/ Originalne upute za uporabu
BIH Glodalica za metal

RS Originalna uputstva za upotrebu
Masina za rezanje metala

CZ Originalni navod k obsluze
Rozbrusovacka kovti

SK Originalny navod na obsluhu
Rozbrusovacka na kov

4CED

Art.-Nr.: 45.031.35 l.-Nr.: 11016
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®

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

<

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wé&hrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A\ Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen Uibergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir ubernehmen keine Haftung fur
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

A\ Warnung

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Gerétebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
Séagekopf

Handgriff
Trennscheibenschutz beweglich
Spannflache beweglich

Spindel

Handkurbel

Spannflache feststehend
Tragegriff

Wellenarretierung

10 Ein-/Ausschalter

11 Trennscheibe

12 Auflagetisch

13 Verriegelung

14 StandfiiBe

15 Schraubstock

16 Schlossschraube

17 Schlossschraube

18 Schllsselhalterung

19 Funkenabweiser
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20 Universalschlissel
21 Anschlagschraube
22 Kontermutter

23 Wellenschraube
24 AuBerer Flansch

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Mdéglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Achtung!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Metall-Trennmaschine
Trennscheibe fir Stahl
Universalschlussel
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise
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3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Die Metall-Trennmaschine dient zum Trennen von
Metallen, entsprechend der MaschinengréBe.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Wichtiger Hinweis zum Stromanschluss

Das Gerat unterfallt der Norm EN 61000-3-11,
d. h. es ist nicht fir den Gebrauch in Wohnberei-
chen, in denen die Stromversorgung uber ein 6f-
fentliches Niederspannungs-Versorgungssystem
erfolgt, vorgesehen, weil es dort bei unglinstigen
Netzverhaltnissen Stérungen verursachen kann
(Spannungsschwankungen).

In Industriegebieten oder anderen Bereichen,

in denen die Stromversorgung nicht Uber ein 6f-
fentliches Niederspannungs-Versorgungssystem
erfolgt, kann das Geréat verwendet werden.

Allgemeine SicherheitsmaBnahmen

Der Benutzer ist verantwortlich, das Gerat gemaf
den Angaben des Herstellers fachgerecht zu
installieren und zu nutzen. Soweit elektromagne-
tische Stérungen festgestellt werden sollten, liegt
es in der Verantwortung des Benutzers, diese mit
den oben unter dem Punkt ,Wichtiger Hinweis
zum Stromanschluss” genannten technischen
Hilfsmitteln zu beseitigen.

Gewabhrleistung

Die Gewahrleistungszeit betragt 12 Monate bei
gewerblicher Nutzung, 24 Monate fir Verbraucher
und beginnt mit dem Zeitpunkt des Kaufs des
Geréates.

Es durfen nur flr die Maschine geeignete Trenn-
scheiben verwendet werden. Die Verwendung
von HSS-, HM-, CV,- etc. Sageblattern aller Art
ist untersagt. Bestandteil der bestimmungsge-
maBen Verwendung ist auch die Beachtung der
Sicherheitshinweise, sowie der Montageanleitung
und Betriebshinweise in der Bedienungsanlei-
tung.
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Personen, die die Maschine bedienen und war-
ten, missen mit dieser vertraut und tber mogli-
che Gefahren unterrichtet sein. Dariiber hinaus
sind die geltenden Unfallverhutungsvorschriften
genauestens einzuhalten. Sonstige allgemeine
Regeln in arbeitsmedizinischen und sicherheits-
technischen Bereichen sind zu beachten.

Veranderungen an der Maschine schlieBen eine
Haftung des Herstellers und daraus entstehende
Schéaden génzlich aus.

Trotz bestimmungsmaBiger Verwendung kénnen
bestimmte Restrisikofaktoren nicht vollstandig
ausgeraumt werden. Bedingt durch Konstruktion
und Aufbau der Maschine kénnen folgende Risi-
ken auftreten:

® Berlhrung der Trennscheibe im nicht abge-
deckten Schnittbereich.

Eingreifen in die laufende Trennscheibe
(Schnittverletzung).

Ruckschlag von Werkstiicken und Werkstuck-
teilen.

Trennscheiben-Bruche.

Herausschleudern von beschadigten oder
fehlerhaften Trennscheiben.

Gehorschaden bei Nichtverwendung des né-
tigen Gehdrschutzes.

4. Technische Daten

Wechselstrommotor
Leistung P
Leerlaufdrehzahl n
Trennscheibe

@ 355x@25,4x 3,2mm

Standflache..........ccccceeeiieeicinees 460 x 260 mm
Schwenkbereich .........cccceeevcieeeiiieeeans -15°-45°
Spannbreite Schraubstock max............... 230 mm

Séagebreite bei 90°
Ségebreite bei 45°
Gewicht

@100/100 x 100 mm

Gerédusch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 61029 ermittelt.

Schalldruckpegel L,

Unsicherheit KpA ..................... 3dB
Schallleistungspegel L, .. .105 dB(A)
Unsicherheit K, ..o, 3dB
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A\ Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des
Einsatzbereiches des Elektrowerkzeuges andern
und kann in Ausnahmefallen tber dem angege-
benen Wert liegen.

Beschréanken Sie die Gerdauschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

® Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

e Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.

® Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Uber-
prufen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

® Metall-Trennmaschine auspacken und auf
eventuelle Transportbeschadigungen Uber-
prufen

® Die Maschine muss standsicher aufgestellt
werden, d.h. auf einer Werkbank, oder festem
Untergestell festgeschraubt werden.

® Vor Inbetriebnahme missen alle Abdeckun-
gen und Sicherheitsvorrichtungen ordnungs-
geman montiert sein.

®  Der Funkenabweiser muss in Pfeilrichtung
soweit aus der Transportposition gedreht
werden, dass ein Spalt zwischen Grundplatte
und Funkenabweiser entsteht. (Abb.10)

® Die Trennscheibe muss frei laufen kdnnen.

® Bevor Sie den Ein- / Ausschalter betatigen,
vergewissern Sie sich, ob die Trennscheibe
richtig montiert ist und bewegliche Teile
leichtgéngig sind.

e \Verriegelung (13) I6sen.

6. Montage
Achtung! Vor allen Wartungs-, Umriist- und

Montagearbeiten ist der Netzstecker zu zie-
hen.
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6.1 Transportsicherung / Tragegriff (Abb. 1/2)

e Sagekopf (1) am Griff (2) nach unten Driicken
und Verriegelung (13) herausziehen.

e Sagekopf (1) langsam nach oben bewegen.
Achtung! Durch die Riickholfeder schlagt der
Séagekopf (1) automatisch nach oben, d.h.
Griff (2) nach Schnittende nicht loslassen,
sondern Sagekopf (1) langsam und unter
leichtem Gegendruck nach oben bewegen.

® Abb. 1 zeigt den Sagekopf (1) in der oberen
Position.

® Zum Transport sollte der Sagekopf (1) wieder
in der unteren Stellung mit der Verriegelung
(13) verriegelt werden.

®  Zum einfacherem Transport ist die Sage mit
einem Tragegriff (8) augestattet.

6.2 Schraubstock (Abb. 3)

Jedes Werkstlick muss vor der Bearbeitung im

Schraubstock (15) fixiert werden.

® Obere Halfte der Mutter (a) nach oben klap-
pen.

* Spindel (5) so weit heraus ziehen, bis das
Werkstlick zwischen die Spannflachen (4/7)
des Schraubstocks (15) eingespannt werden
kann.

Hinweis: Es ist nicht notwendig, die Spindel
(5) zu drehen, wenn die halbe Mutter (a)
nach oben geklappt ist. Die Spindel (5) kann
stufenlos herausgezogen oder hineingesteckt
werden.

® Spindel (5) so weit nach vorne schieben, bis
die Spannflache (4) das Werkstlick berihrt.

® Obere Halfte der Mutter (a) wieder nach un-
ten klappen, so dass die Spindel (5) und die
beiden Teile der Mutter ineinandergreifen.

e Durch Drehen der Handkurbel (6) wird das
Werkstlck sicher im Schraubstock (15) fest-
gespannt.

6.2.1 Spannen groBerer Werkstiicke (Bild 4)
Um gréBere Werkstlicke bearbeiten zu kénnen,
mUssen Sie die beiden Schrauben (16/17) entfer-
nen und die Spannflache (7) nach hinten auf die
Bohrungen b und ¢ setzen. AnschlieBend muss
die Spannflache (7) mit den Schrauben (16/17)
wieder befestigt werden.

6.3 Gehrungsschnitte (Abb. 4)

Um Gehrungsschnitte durchfiihren zu kdnnen, ist

es moglich, den Schraubstock von -15° - 45° zu

verstellen.

® Die beiden Schrauben (16/17) lockern.

* Die Spannflache (7) des Schraubstocks (15)
auf das gewiinschte Winkelmal3 drehen.
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Schrauben (16/17) wieder festziehen.

Beim Festspannen des Werkstlcks schwenkt
die vordere Spannflache (4) automatisch in
die erforderliche Stellung ein und bringt sich
auf eine Linie mit dem Werkstlck, um ein
sicheres Fixieren des Werkstlicks zu gewahr-
leisten.

6.4 Anschlagschraube einstellen (Abb. 5)
Durch die Anschlagschraube (21) kann die Ab-
wartsbewegung der Scheibe eingestellt werden.
Dies ist nétig, da sich die Trennscheibe aufgrund
der Abnutzung im Durchmesser verkleinert und
somit das Werkstuick nicht mehr génzlich durch-
trennen wirde.

o Kontermutter (22) I6sen.

Anschlagschraube (21) je nach Bedarf hin-
ein- oder herausdrehen.

Séagekopf (1) nach unten bewegen, um zu
kontrollieren, ob die Trennscheibe (11) bis
zur Spannflache (7) des Schraubstocks (15)
reicht.

Kontermutter (22) wieder festziehen.

Achtung!

Wenn Sie zu einem spéteren Zeitpunkt eine neue
Scheibe einsetzten, missen Sie die Einstellung
der Anschlagschraube (21) unbedingt kontrol-
lieren um ein Einschneiden in die Unterlage, auf
welche das Geréat abgestellt ist, zu vermeiden.

6.5 Trennscheibe austauschen (Abb. 6/7)

® Netzstecker ziechen

Séagekopf (1) in die obere Ruhestellung brin-
gen.

Bewegliche Trennscheibenabdeckung (3)
nach oben schieben.

Wellenarretierung (9) eindrticken und Trenn-
scheibe (11) mit der anderen Hand langsam
drehen, bis die Wellenarretierung (9) einras-
tet.

Wellenschraube (23) mit dem mitgelieferten
Universalschlissel (20) gegen den Uhrzei-
gersinn herausdrehen.

Wellenschraube (23), Unterlegscheibe, au-
Beren Flansch (24) und verschlissene Trenn-
scheibe (11) abnehmen.

Die neue Trennscheibe in umgekehrter Rei-
henfolge wieder einsetzen und festziehen.
Achtung: Vor der Montage missen die Flan-
sche sorgfaltig gereinigt werden.
Drehrichtungspfeil beachten.

Verwenden Sie nur empfohlene, verstarkte
Trennscheiben und ziehen Sie die Wellen-
schraube (23) nur so fest an, dass die Trenn-
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scheibe (11) sicher gehalten wird und nicht
durchdrehen kann. Wenn die Wellenschraube
(23) zu stark angezogen wird, kann die Schei-
be beschadigt werden.

Maschinenkopf (1) nach Montage am Giriff (2)
nach unten bewegen, damit der Trennschei-
benschutz (3) wieder in die Ausgangsposition
springt.

7. Bedienung

7.1. Ein-/Aus-Schalter (Abb. 8)

* Um die Sage einzuschalten muss der Ein-/
Ausschalter (10) gedrickt werden

Um die Sage wieder auszuschalten, muss
der Schalter (10) wieder losgelassen werden.

7.2 Schnitte durchfiihren (Abb. 9)

®  Werkstlck fest in den Schraubstock einspan-
nen.

Maschine einschalten und abwarten bis der
Motor seine maximale Drehzahl erreicht hat.
Séagekopf (1) am Griff (2) nach unten dri-
cken, bis die Trennscheibe das Werkstlick-
leicht ber(hrt.

Trennscheibe (11) gleichmaBig durch das zu
trennende Material bewegen.

Achtung: Die Trennscheibe darf nicht rattern
oder springen, da sich dadurch die Schnitt-
qualitat verschlechtert, oder sogar ein zerbre-
chen der Trennscheibe zur Folge haben kann.
Waéhrend des Schneidens muss der Griff (2)
fest und gleichmaBig nach unten gedrickt
werden.

Die Schnittgeschwindigkeit sollte auch am
Ende des Schneidevorgangs nicht verringert
werden, da dadruch eine Uberhitzung des
Werkstiicks und eine vermehrte Gratbildung
vermieden wird.

Hinweis: Die Anzahl der Schnitte je Trenn-
scheibe sowie deren Qualitat kann aufgrund
der Schnittzeiten erheblich variieren. Schnelle
Schnitte kdnnen zur schnelleren Abnutzung
der Trennscheibe fUhren, aber auch dazu die-
nen die Verfarbungen sowie die Gratbildung
zu reduzieren.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

Reinigung

Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehduse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Geréat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdénnten die Kunststoffteile des
Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.1
°

8.2 Kohlebiirsten

Bei iberméBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebirsten durch eine Elektrofachkraft tber-
prufen. Achtung! Die Kohlebdrsten dirfen nur von
einer Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

Artikelnummer des Geréates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info
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9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmlll. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie
fir Kinder unzugénglichem Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 °C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.

16.01.2017 08:49:17



Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebdursten
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Trennscheibe
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-13-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Félle!

www.isc-gmbh.inf

=

3 7 Garantieabwicklung
/ p
ye/ | off
v

Produktinfos
Ersatzteilservice

Zubehor

Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-14-
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®

Nevarnost! - Da bi zmanjsali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!

®

Pozor! Uporabiljajte zasc¢ito za usesa. Uc¢inkovanje hrupa lahko povzroéi izgubo sluha.

@

Pozor! Uporabiljajte protiprasno zasc¢itno masko. Pri obdelavi lesa in drugih materialov lahko pride
do nastajanja zdravju $kodljivega prahu. Materiala, ki vsebuje azbest, ne smete obdelovati!

Pozor! Uporabljajte zaséitna o¢ala. Med delom nastajajoce iskre ali iz naprave izletajoci delcki,
ostruzki in prah lahko povzrogijo izgubo vida.

-15-
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A\ Pozor!

Pri uporabi naprav je potrebno uposStevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poSkodbe
in materialno §kodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro€ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v prilozeni knjizici!

/\ Opozorilo!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektriéni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnejSo uporabo.

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1/2)
Glava zage

Rocaj

Zascita rezalnega koluta, premi¢na
Vpenjalna povrsina, premi¢na
Vreteno

Rocica

Vpenjalna povrsina, nepremi¢na
Rocaj

Blokada gredi

Stikalo za vklop/izklop
Rezalni kolut

Delovna miza

Zapah

Oporne noge

Primez

Vpenjalni vijak

Vpenjalni vijak

Drzalo za klju¢

Odvodnik isker

Univerzalni klju¢

Privojni vijak

Protimatica

Vijak gredi

Zunanja prirobnica

Anl_TC_MC_355_SPK4.indb 16
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2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,
ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-
kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka
obrnite na na$ servisni center ali na prodajno
mesto, kjer ste napravo kupili, in predloZzite racun.
Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob
koncu tega navodila.

®  Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (¢e obstaja-
jo).

Preverite, Ce je obseg dobave popoln.
Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko prislo med
transportom.

Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Pozor!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

Zaga za kovino

Rezalni kolut za jeklo
Univerzalni klju¢

Originalna navodila za uporabo
Varnostna navodila

3. Predpisana namenska uporaba
Zaga za kovino je namenjena rezanju kovine v
skladu z velikostjo Zage.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali Skodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da naSe naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

Uporabljati smete samo za ta stroj primerne
rezalne kolute. Uporaba rezalnih listov HSS, HM,
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CV itd. vseh vrst je prepovedana. Sestavni del
namenske uporabe je tudi upostevanje varnostnih
zahtev, navodil za montazo in navodil za delovan-
je, ki jih najdete v navodilih za uporabo.

Osebe, ki ta stroj upravljajo in vzdrzujejo, morajo
biti seznanjeni s temi navodili in biti pou¢eno

o0 moznih nevarnostih. Poleg tega pa se je tre-

ba to€no drzati vseh veljavnih predpisov za
preprecevanje nesre¢. Potrebno je upostevati tudi
ostala splo$na pravila v delovhem medicinskem
in varnostno tehni¢nem podro¢ju.

Spremembe stroja istoéasno izkljuéujejo jamstvo
proizvajalca in jamstvo za napake, ki nastanejo
zaradi tega.

Kljub namenski uporabi nekaterih preostalih
dejavnikov tveganja ni mozno povsem izkljugiti.
Tveganja, do katerih lahko pride zaradi zasnove
in izgradnije stroja, so:

® Dotikanje rezalnega koluta na predelu, ki ni

zasciten.

® Poseganje v delujo¢ rezalni kolut (zas¢ita
pred rezi).

® Povratni udar obdelovanca in delov obdelo-
vanca.

® Lom rezalnega koluta.

® Izmet poSkodovanih ali pomanikljivih rezalnih
kolutov.

® Poskodbe sluha ob neuporabi gludnikov.

4. Tehniéni podatki

Stevilo vrtljajev prostega teka [ PR 4.000 min
Rezalni kolut ................ @355 x@25,4x3,2mm
Stojna povrSina ........cceeeeiciieieennns 460 x 260 mm
Obmocje obradanja ........ccccceeveeieeennen. -15° - 45°
Vpenjalna Sirina primez maks. ................ 230 mm
Sirina zaganja pri 90° ....... @100/ 100 x 100 mm
Sirina zaganja pri 45° ............. @90/90 x 90 mm
TOZA oo 16,7 kg

Anl_TC_MC_355_SPK4.indb 17

Hrup in vibracije
Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugotavljane v
skladu z EN 61029.

Nivo zvocnega tlaka L ,
Negotovost K,
Nivo zvoéne moGi L, ....ccccoovernuiuennnnns 105 dB (A)
Negotovost K,,,,

A Pozor!

Vrednost nihanj se lahko na podlagi uporabe
elektricnega orodja spremeni in je lahko v izjem-
nih primerih nad navedeno vrednostjo.

Ome||te hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzujte in Eistite napravo.

Vas$ nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
I1zkljucite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

5. Pred uporabo

Pred priklopom se prepricajte, ¢e se podatki
na tipski podatkovni tablici skladajo s podatki o
elektricnem omrezju.

Zmeraj izvlecite elektricni prikljucni vtikac¢
preden zaénete izvajati nastavitve na
skoblji¢u.

e Zago za rezanje kovine odpakirajte in preveri-
te, ali se med transportom ni poSkodovala.

e  Stroj mora stati stabilno, se pravi na delovni
mizi ali privijacen na podnozje.

e Pred prvim zagonom morajo biti vsi pokrovi in
varnostne priprave pravilno montirane.

®  Odvodnik isker mora biti obrnjen v smeri
puscice tako dale¢ iz transportnega polozaja,
da nastane reza med osnovno plosc¢o in od-
vodnikom isker (sl.10).

® Rezalni kolut se mora vrteti brez oviranja.

® Preden aktivirate stikalo za vklop/izklop,
se prepricajte, da je rezalni kolut pravilno
montiran ter da se premi¢ni deli neovirano
premikajo.

®  Odpustite zapah (13).
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6. Montaza

Pozor! Pred vsemi vzdrzevalnimi deli, prede-
lavo in montazami izvlecite omrezni vtic.

6.1 Transportno varovalo/rocaj (sl. 1/2)

® Glavo Zage (1) potisnite navzdol na ro¢aju (2)
in izvlecite zapah (13).

® Glavo Zage (1) pocasi premikajte navzgor.
Pozor! Zaradi povratne vzmeti glava Zzage (1)
ne udari samodejno navzgor, tj. ro¢aja (2) po
koncu rezanja ne spustite, temve¢ glavo Zage
(1) pocasi in z rahlim protipritiskom premak-
nite navzgor.

e Sl. 1 prikazuje glavo Zage (1) v zgornjem
polozaju.

e Zatransport morate glavo zage (1) znova za-
pahniti v spodnji polozaj z zapahom (13).

® Zapreprost transport je Zaga opremljena z
roCajem (8).

6.2 Primez (sl. 3)

Vsak obdelovanec mora biti za obdelavo vpet v

primez (15).

® Zgornjo polovico matice (a) odprite navzgor.

e \Vreteno (5) izvlecite toliko, da lahko obdelo-
vanca vpnete med vpenjalno povrsino (4/7)
primeza (15).
Opozorilo: Vretena (5) ne obracajte, ¢e je po-
lovica matice (a) odprta navzgor. Vreteno (5)
lahko brezstopenjsko izvlecete ali vtaknete.

e Vreteno (5) potisnite toliko naprej, da se
vpenjalna povrsina (4) dotakne obdelovanca.

®  Zgornji del matice (a) ponovno zaprite, tako
da segajo vreteno (5) in oba dela matice drug
v drugega.

e Zobracanjem roc¢aja (6) se obdelovanec var-
no vpne v primez (15).

6.2.1 Napenjanje vecjih obdelovancev

(slika 4)
Za obdelovanje vedjih obdelovancev morate od-
straniti oba vijaka (16/17) in vpenjalno povrsino
(7) zamakniti na luknji b in c. Nato morate ponov-
no pritrditi vpenjalno povrsino (7) z vijaki (16/17).

Anl_TC_MC_355_SPK4.indb 18

6.3 Zajeralni rezi (sl. 4)

Za izvajanje zajeralnih rezov je mogoce primez

nastavljati med -15° - 45°.

® Odpustite oba vijaka (16/17).

® Vpenjalno povrsino (7) primeza (15) obrnite v
Zeleno mero kota.

® Ponovno pritegnite vijake (16/17).

®  Pri vpenjanju obdelovancev se sprednja
vpenjalna povrsina (4) samodejno postavi v
potrebni polozaj in se poravna z obdelovan-
cev, kar zagotavlja varno vpetje obdelovanca.

6.4 Nastavitev nalegalnega vijaka (sl. 5)

Z nalegalnim vijakom (21) lahko nastavite premi-

kanje koluta navzdol. To je potrebno, saj se rezalni

kolut zaradi obrabe v premeru zmanij$a, zaradi

Cesar obdelovanca ne more ve¢ do konca lociti.

® Odpustite protimatico (22).

® Nalegalni vijak (21) po potrebi uvijte ali izvijte.

* Glavo Zage (1) premikajte navzdol, da pre-
verite, ali sega rezilni kolut (11) do vpenjalne
povrsine (7) primeza (15).

® Ponovno pritegnite protimatico (22).

Pozor!

Ce kasneje vstavljate nov kolut, morate obvezno
preveriti nastavitve nalegalnega vijaka (21), da
preprecite urezovanje v podlago, na kateri je stroj
nameséen.

6.5 Menjava rezalnega koluta (sl. 6/7)

® lzvlecite vtikag iz elektriénega omrezja

® Glavo zage (1) spravite v zgornji polozaj za
mirovanje.

e Premi¢ni pokrov rezalnega koluta (3) potisnite
navzgor.

* Blokado gredi (9) potisnite navznoter in rezal-
ni kolut (11) z eno roko pocasi obracajte, da
se blokada gredi (9) zasko¢i.

® Vijak gredi (23) izvijte z dobavljenim univer-
zalnim kljuéem (20) v nasprotni smeri urinega
kazalca.

® Snemite vijak gredi (23), podloZko, zunanjo
prirobnico (24) in obrabljen rezalni kolut (11).

® Nov rezalni kolut vstavite v nasprotnem vrst-
nem redu in ga ponovno pritegnite.

Pozor: Pred montazo morate skrbno ocistiti
vse prirobnice.

e Upostevajte smer obracanja.

e Uporabljajte le priporo¢ene, ojatene rezalne
kolute in vijak gredi (23) pritegnite le toliko,
da varno drzi rezalni kolut (11) in da se ne
obraga naokoli. Ce boste vijak gredi (23)
premocno pritegnili, lahko kolut poskodujete.

® Glavo stroja (1) po montazi primite za rocaj

16.01.2017
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(2) in potisnite navzdol, da se zasc¢ita rezalne-
ga koluta (3) zaskodi v svoj izhodiS¢ni polozaj.

7. Krmiljenje

7.1. Stikalo za vklopl/izklop (sl. 8)

e Zavklop Zage morate pritisniti na stikalo za
vklop/izklop (10)

e Da ponovno izklopite zago, morate stikalo
(10) znova izpustiti.

7.2 lzvajanje rezov (sl. 9)

® Obdelovanca trdno vpnite v primez.

® Vklopite stroj in poCakajte, da doseze svoje
najvecje Stevilo vriljajev.

® Glavo zage (1) primite za ro¢aj (2) in potisnite
navzdol, da se rezalni kolut rahlo dotakne
obdelovanca.

® Rezalni kolut (11) enakomerno premikajte
skozi material, ki ga rezete.
Pozor: Rezalni kolut se ne sme tresti ali
skakati, saj to poslabSa kakovost reza ali
povzro€i celo zlom rezalnega koluta.

® Med rezanjem trdno in enakomerno pritiskajte
z roajem (2) navzdol.

® Hitrosti reza tudi ob koncu rezanja ne
zmanjsujte, saj s tem preprecite pregretje ob-
delovanca ali pretirano nastajanje zarez.

Opozorilo: Stevilo rezov na rezalni kolut in njiho-
va kakovost mo¢no niha zaradi ¢asa rezanja. Hitri
rezi lahko povzrogijo hitrejSo obrabo rezalnega
koluta, vendar zmanj$ajo obarvanje in nastajanje
zarez.

8. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela izvlecite
elektri¢ni prikljuéni kabel.

8.1 Ciséenje

e Zasc¢itno opremo, zracne reze in ohisje mo-
torja vzdrzujte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obriSite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.

e Priporo¢amo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem kon¢anem delu.

® Redno Cistite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih Eistilnih ali
razredCilnih sredstev; le-ta lahko poskodujejo
plastiéne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode
v elektricno napravo povecuje tveganje
elektricnega udara.

8.2 Oglene Scetke

Pri prekomernem iskrenju naj strokovnjak za
elektriko preveri oglene $¢etke. Pozor! Oglene
SCetke lahko zamenija le strokovnjak za elektriko.

8.3 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo potrebno vzdrzevati.

8.4 Narocanje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

e Tip naprave

e Art. Stevilko naprave

® Ident- Stevilko naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.isc-gmbh.info

-19-
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9. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razliénih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali$éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbirali$¢, se pozanimajte pri svoji
ob¢inski upravi.

10. Skladis¢éenje

Napravo in pribor za napravo skladis¢ite na
temnem, suhem in pred mrazom zas¢itenem
in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna

skladis¢na temperature je med 5in 30 °C.
Elektriéno orodje shranjujte v originalni embalaZi.

-20-
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Samo za dezele EU
Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vraéanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju tak$nih
odpadkov. To se ne nanasa na starim napravam prilozene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Ponatis ali kakr§nokoli razmnoZzevanje dokumentacije in spremljajo¢ih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb

.21-
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Servisne informacije
V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot

so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer
Obrabni deli* Ogljene S¢etke
Obrabni material/ obrabni deli* Rezalni kolut
Manijkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.isc-gmbh.info. Napako kar naj-
bolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
e Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega zac¢etka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobi¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kajna napravi po vasem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napa¢no delovanje.

.00.
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SLO

Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nase izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, j. fizi€nim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vade zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplacne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nade naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
inStalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napa¢no omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poSkodb pri transportu), uporabe sile ali zunanije sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podalj$a garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na: www.isc-gmbh.info.
Pripravite racun ali drugo dokazilo o vaSem nakupu nove naprave. Naprave, poslane brez ustrez-
nega dokazila ali tipske tablice, so izklju&ene iz garancijskih storitev, saj jih ni mozno uvrstiti. Ce je
okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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®

Veszély! - Sériilés veszélyének a lecsdkkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast

®

Vigyazat! Hordjon egy zajcs6kkent6 flilvéd6t. A zaj behatasa hallasvesztéshez vezethet.

Vigyazat! Viseljen egy porvéddGalarcot. Fa és mas anyagok megdolgozasanal az egészségre karos
por keletkezhet. Azbeszt tartalmu anyagokat nem szabad megmunkalni!

Vigyazat! Hordjon egy véddszemiiveget. Munka kdzben keletkez6 szikrak vagy a készulékbol kipat-
tané szillank, forgacs vagy a keletkez6 por vakulast okozhat.

.24-
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Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sérulések és a
karok megakadalyozésanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informacidk. Ha mas személyeknek adna at a
készuléket, akkor kérjuk kézbesitse ki vele egyutt
ezt a haszndlati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivul ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfeleld biztonséagi utasitasok a mellékelt fu-
zetecskében talalhatoak!

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utaldsok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérllések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (1/2-es kép)
Flrészfej

Fogantyu
Vagotarcsavédd mozgathatod
Feszitéfelllet mozgathaté
Orsoé

Forgattyus kézikar
Feszitéfelllet feszesen allo
Hordoz6 fogantyu

Tengely arretald

10 Be-/kikapcsolo

11 Vagotarcsa

12 Feltétasztal

13 Zar

14 Allslabak

15 Satu

16 Kapupantcsavar

17 Kapupantcsavar

18 Kulcstartd

19 Szikraelharitd

20 Univerzalis kulcs

21 Utkdz6csavar

O©CoO~NOOTLAWN =
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22 Ellenanya
23 Tengelycsavar
24 Kulsé karima

2.2 A szallitas terjedelme

Keérjik a leirott szallitasi terjedelem alapjan

leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek

esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb

5 munkanapon belll egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatasa mellett a szervizkdzponthoz

vagy a eladohelyhez, ahol vette a készlléket.

Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informéaciokban talalhaté szavatossagi

tablazatot.

® Nyissa ki a csomagolast és vegye ki 6vatosan
a készlléket a csomagolasbdl.

® Téavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készliléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

Fém-vagogep

Vagotarcsa acélhoz
Univerzalis kulcs

Eredeti Uzemeltetési utmutato
Biztonséagi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

A fém-vagotarcsa, a gépnagysagnak megfeleld
fémek vagasara szolgal.

A készlléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlnek. Ebbdl adodé
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznalo ill. a kezel6 felelés és nem a gyarto.

Keérjik vegye figyelembe, hogy a készllékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmdipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
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vallalunk szavatossagot, ha a készlilék ipari,
kézmuipari vagy gyari Uzemek terlletén valamint
egyenértékl tevékenységek teriiletén van hasz-
nalva.

Csak a gépnek megfeleld vagotarcsakat szabad
hasznalni. Tilos barmiljen fajta HSS-, HM-, CV-
stb. fUrészlapnak és vago tarcsanak a hasznélata.
A rendeltetésszer(ii hasznélat része a biztonsagi
utasitasok figyelembe vétele is, valamint az
Osszeszerelési és a hasznalati utasitasban levé
Uzemeltetési utasitasok.

A gépet kezeld és karbantarté személyeknek
ezekben jartasaknak és a lehetséges veszélyek-
kel kapcsolatban kioktatottaknak kell lennitk.
Ezen kivil legpontosabban be kell tartani az érvé-
nyes balesetvédelmi elSirasokat. Figyelembe kell
venni a munkaegészségugy és a biztonsagtech-
nika terén fennallo balesetvédelmi szabalyokat.

A gépen torténé valtoztatasok, teljesen kizarjak
a gyartd szavatolasat és az ebbdl adddo karok
megtéritéseét.

Bizonyos fennmaradt rizik6tényezéket
rendeltetésszerl hasznalat esetén sem lehet
teljes mértékben kizarni. A gép konstrukciodja és
felépitése altal a kdvetkez6 rizikok Iéphetnek fel:
® Avagotarcsa megérintése a nem lefedett va-

gokorben.

* Aforgo vagotarcsaba valo nyulas (vagasi sé-
rulés).

® A munkadarabok és munkadarabrészek viss-
zacsapodasa.

e Vagoétarcsa-torés.

®  Akarosult vagy hibas vagoétarcsaknak a kiha-
jitasa

® A szikséges zajcsdkkentd flllvédd hasznala-
tanak mell6zésekor a hallas karosodasa.

4. Technikai adatok

Valtakozéaramu motor ............. 220-240V ~ 50Hz
Teljiesitmény P ..o 2300 W
Uresjarati fordulatszam no .................. 4000/perc
Vagotarcsa .... .. @355x0@ 25,4 x3,2mm
1011111 460 x 260 mm
Elforditasi hatarkor ..........cccoooeeviiveinene -15° - 45°
Satu feszitd szélesség max. .......ccccceeenee. 230 mm
Flrésszélesség 90°-nal ... @100/ 100 x 100 mm
Flrésszélesség 45°-ndl ......... @90/90x 90 mm
SUIY o 16,7 kg
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Zaj és vibralas
A zaj és a vibralasi értékek az EN 61029 szerint
lettek mérve.

Hangnyomasszint LpA ........cccocveiieens 93 dB(A)
Bizonytalansag KpA ........ccccooevnencnicnene 3dB
Hangteljesitményszint LWA ................ 105 dB(A)
Bizonytalansag KWA ........cccoiiiiiiiiiiiieiee 3dB
Figyelem!

Az elektromos szerszam rezgésértéke a hasz-
nalat munkaterletétél figgéen meg fog valtozni
és kivételes esetekben a megadott érték felett
lehet.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast

egy minimumra!

® Csak kifogastalan késziilékeket hasznalni.

® Akészlléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

® lllessze a munkamadjat a készililékhez.

® Ne terhelje tul a készlléket.

® Hagyja adott esetben leellenérizni a készl-
|éket.

® Kapcsolja ki a készuléket, ha nem hasznalja.

® Hordjon keszty(ket.

5. Uzembevétel el6tt

Gy6z6djon meg a hozzacsatlakoztatas el6tt arrol,
hogy a tipustablan megadott adatok megegyez-
nek a halézati adatokkal.

Miel6tt beallitasokat végezne el a késziiléken,
huzza mindig ki a hal6zati csatlakozét.

e Kicsomagolni a fém-vagdgépet és felllvizs-
galni esetleges szallitasi sérilésekre.

® A gépet stabilan kell felallitani, ez annyit
jelent, hogy feszesen ra kell csavarozni egy
munkapadra, vagy egy biztos labazatra.

® A belzemeltetés el6tt minden burkolatnak és
biztonsagi berendezésnek szabalyszerlien
fell kell szerelve lennie.

® A szikraelharitét a nyil iranyaba annyira ki
kell tekerni a szallitasi poziciobol, hogy az
alaplemez és a szikraelharitd kdzott egy rés
keletkezen. (10-es abra)

® Avagotarcsanak szabadon kell futnia.

* Miel6tt lzemeltetné a be-/ kikapcsolot, bizon-
yosodjon meg arrol, hogy a vagotarcsa helye-
sen fel van szerelve és a mozgathaté részek
kénnyu jaratuak.

® Kiereszteni a zarat (13)
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6. Osszeszerelés

Figyelem! Minden karbantartasi, atszerelési
és osszeszerelési munka el6tt ki kell hizni a
halézati csatlakozét.

6.1 Szallitasi biztositas / hordozé fogantyu
(abra 1/2)

e Afogantyunal (2) fogva lefelé nyomni a
flrészfejet (1) és kihuzni a zarat (13).

® Lassan felfelé mozgatni a flirészfejet (1).
Figyelem! A visszahoz6 rugo altal a flrészfej
(1) autématikusan felcsapédik, ez annyit
jelent, hogy a vagas végénél ne engedje el a
fogantyut (2), hanem vezesse a flrészfejet (1)
lassan és enyhe ellennyomas alatt felfelé.

e Az 1-es abra a flrészfejet (1) mutatja a felllsd
poziciéban.

e Szdllitashoz ismét be kellene retszelni a zar-
ral (13) az alulsoé allasban a flrészfejet (1).

® Az egyszer(ibb szallitashoz a flrész egy
szallité fogantyuval (8) van felszerelve.

6.2 Satu (3-as abra)

Minden munkadarabot a megdolgozas elétt fixalni

kell a satuban (15).

® Az anya (a) felsé felét felhajtani.

® Annyira kihuzni az orsét (5), amig a satu (15)
feszitfellletei (4/7) kdzé be nem lehet szorita-
ni a munkadarabot.
Utasitas: Nem szlikséges az orsét (5) csa-
varni, ha a fél anya (a) fel van hajtva. Az orsé6t
(5) fokozatmentesen ki lehet huzni, vagy be
lehet dugni.

® Annyir elére tolni az orsét (5), amig a
feszitéfelllet (4) meg nem érinti a munkadar-
abot.

® Az anya (a) felsé felét ismét lehajtani, ugy
hogy az orsé (5) és az anya mindkét fele
egymasba kapcsolodjon.

o Aforgattyus kézikar (6) forgatas altal lesz a
munkadarab biztosan feszere beszoritva a
satuban (15).

6.2.1 Nagyobb munkadarabok beszoritasa
(4-es kép)

Ahhoz, hogy nagyobb munkadarbokat tudjon

megdolgozni, el kell tavolitani mind a két csavart

(16/17) és a feszit6feluletet (7) hatra kell tenni a b

és a c furatokra. Azutan ismét oda kell erésiteni a

csavarokkal (16/17) a feszitéfellletet (7).

6.3 Sarkalovagasok (4-es abra)

Ahhoz, hogy sarkalévagasokat tudjon elvégezni,

-15° - 45° kdzott el lehet éllitani a satut.

® Meglazitani mind a két csavart (16/17).

® Akivant szégmértékre csavarni a satu (15)
feszitéfeluletét (7).
Ismét feszesre huzni a csavarokat (16/17).
A munkadarab feszesre szoritasanal az elulsé
feszitéfelllet (4) automatikusan befordul a
szlikséges allasba és beall egy vonalba a
munkadarabbal, azért hogy biztositsa a mun-
kadarab biztos fixalasat.

6.4 Az iitk6z6csavar beallitasa (5-6s abra)

Az utkdzbcsavar (21) bedllitasa altal lehet a tarc-

sa lefelé valo mozgasat beallitani. Erre azért van

szlikség, mivel az elhasznal6das miatt lecsdkken

a vagotarcsa atmérdje és igy nem tudna teljesen

atvagni a munkadarabot.

® Megereszteni az ellenanyat (22).

® Szikség szerint az lUtkdzdcsavart (21) befelé
vagy kifelé csavarni.

® Lefelé mozgatni a flrészfejet (1), azért hogy
leellenérizze, hogy a vagotarcsa (11) a satu
(15) feszitofellletéig (7) le ére.

® Ismét feszesre huzni az ellenanyat (22).

Figyelem!

Ha egy késdbbi idépontban betenne egy Uj
tarcsat, akkor okvetlenul le kell ellenériznie az
Utkézécsavar (21) bedllitasat, azért hogy elkertlje
a bevagast az alatétbe, amelyre le van allitva a
készulék.

6.5 A vagotarcsa kicserélése (6/7-es abra)

e Kihuzni a halozati csatlakozét.

o Afurészfejet (1) a fenti nyugalmi allasba he-
lyezni.

® Feltolni a mozgathato vagotarcsa burkolatot
(3).

® Benyomni a tengely arretalast (9) és a masik
kézzel addig lassan csavarni a vagotarcsat
(11), amig be nem reteszel a tengely arretala-
sa (9).

® A vele széllitott univerzalis kulccsal (20) az
6ramutatd jarasaval ellenkezé iranyba kicsa-
varni a tengelycsavart (23).

e Levenni a tengelycsavart (23), alatétkorongot,
a kiilsd karimat (24) és az elkopott vago-
tarcsat (11).

® Az ujvagotarcsat az ellenkezd sorrendben
ismét berakni és feszesre huzni.

Figyelem: A felszerelése el6tt, gondosan
meg kell tisztitani a karimakat.

® Figyelembe venni a forgasirany nyilat.
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® Csak ajanlott, megerésitett vagotarcsakat
hasznalni és huzza a tengelycsavart (23)
csak olyan feszesre meg, hogy a vagotarc-
sa (11) biztosan fogva legyen és ne tudjon
kipérégni. Ha tul feszesre meg lenne huzva a
tengelycsavar (23), akkor megsérulhet a tarc-
sa.

e Afogantyura (2) levd felszerelés utan le-
felé mozditani a gépfejet (1), azért hogy a
vagotarcsavedd (3) ismét a kiinduld helyzetbe
ugorjon.

7. Kezelés

7.1. Be-/ki- kapcsolo (8-as abra)

® Aflrész bekapcsolasahoz meg kell nyomni a
be-/kikapcsolét (10)

® Aflrész ujboli kikapcsolasahoz, ismét el kell
engedni a kapcsolét (10).

7.2 Vagasokat végezni (9-es abra)

® Feszesen beszoritani a munkadarabot a satu-
ba.

© Bekapcsolni a gépet és megvarni amig a mo-
tor el nem érte a maximalis fordulatszamat.

o Aflrészfejet (1) a fogantyunal (2) addig lefelé
nyomni, amig a vagotarcsa enyhén meg nem
érinti a munkadarabot.

® Avagotarcsat (11) egyenletesen mozgatni a
vagando anyagon keresztil.

Figyelem: A vagétarcsanak nem szabad
zakatolnia vagy ugralnia, mivel azéltal meg-
rosszabbodik a vagasi minéség, vagy még a
vagotarcsa széttérése is lehet a kbvetkezmé-
nye.

® Avagas ideje alatt a fogantyut (2) feszesen
és egyenletesen lefelé kell nyomni.

® Avagasi sebességet a vagasi folyamat végén
sem kellene lelassitani, mivel ezaltal elkerdli a
munkadarab tulhevilését és a sorjaképzddés
gyarapitasat.

Utasitas: A vagotarcsanként elvégzett vagasok
szama valamint azoknak a minésége a vagasi
id6k miatt jelentékenyen varialhat. A gyors vaga-
sok a vagotarcsa gyors elkopasahoz vezethetnek,
de a szinvaltozasok ugymint a sorjaképzédés
lecsdkkentésére is szolgalhatnak.

8. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

Veszély!
Tisztitasi munkak elétt hizza ki a haldzati csatla-
kozot.

8.1 Tisztitas

e Tartsa a védOberendezéseket, szell6ztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsolje
le a készuléket egy tiszta posztéval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt sUritett
levegbvel.

e Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készuléket.

® Akeésziléket rendszeresen egy nedves
posztéval és egy kevés kendszappannal
megtisztitani. Ne hasznéljon tisztité vagy oldé
szereket; ezek megtamadhatjak a készulék
muanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne keriil-
j6n viz a készulék belsejébe. A viz elektromos
készllékbe valé behatolasa megnéveli az
aramcsapas veszélyét.

8.2 Szénkefék

Tulsagos szikraképzédés esetén, ellendriztesse
le a szénkeféket egy villamossagi szakember al-
tal.

Veszély! A szénkeféket csak egy villamossagi
szakember cserélheti ki.

8.3 Karbantartas
A készllék belsejében nem talalhaté tovabbi
karbantartando rész.

8.4 A potalkatrész megrendelése:

Pétalkatrész megrendésénél a kbvetkezé adato-

kat kellene megadni:

® Akészllék tipusat

® Akészllék cikk-szamat

® Akészllék ident- szamat

® A szikséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktualis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info

alatt talalhatéak.
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9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szallitési karok megakadalyozasahoz a készu-
lék egy csomagolasban talalhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethet6 a nyersanyagi
korforgashoz. A készllék és annak a tartozé-

kai kilénb6z6 anyagokbdl alinak, mint példaul
fémbdl és miianyagokbdl. Defektes készulékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kozé. Szakszer(i
megsemmisitéshez le kellene adni a késziiléket
egy megfeleld gyUjtéhelyen. Ha nem ismer
gyujtéhelyeket, akkor érdeklédjon Gtanna a koz-
ségi dnkormanyzatnal.

10. Tarolas

A késziiléket és a készlilék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzaférhetd helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémérséklet 5 és 30 °C kdzott van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban &rizni.
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-oregkészulékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba valo
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyujteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfeleld Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszélitashoz:

Az elektromos készlilék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakildés helyett alter-
nativ a szakszerU értékesitéssel kapcsolatban ¢sszedolgozni. Az 6reg készliléket ehhez egy visszavevd
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készilékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkiili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

A termékek dokumentacidjanak és a kisérépapirjainak az utannyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az iISC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva
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Szerviz-informacidk

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségét kérjiik vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére allnak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkezd részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kdvetkezd részekre van mint fogyéeszkdzokre szikség.

Kategoria Példa
Gyorsan kopo részek* Szénkefék
Fogyoeszkdz/ fogyorészek™ Vagoétarcsa
Hianyzo részek

* nincs okvetlenll a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén keérjuk a hibaesetet a www.isc-gmbh.info alatt bejelenteni. Kérjuk tgyeljen
egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kdvetkezd kérdéseket:

® Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése el6tt valami a készlléken (tunet a defekt elétt)?

° Az On véleménye szerint mi a kész(ilék hibas miikddése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas mikdédést.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készlilék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgéaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kdvetkezé
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizardlagosan a fogyasztoknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjék ezt a terméket sem tizemszer( sem egyébb 6nallé
tevékenységeik kdérén belul hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyart6 a vasarléknak az uj készulékeire igér a
térvényileg eléirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia 4ltal érintve. A garanciateljesitményiink az On szaméra dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On éltal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Uj
készlléken felmertl6 olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készulék kicserélésére.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrudlva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készililék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmdipari vagy ipari Gzemek teruletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készlléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivul hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszerU felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivul hagyasa (mint példaul egy
rossz halézati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivil hagyasa vagy a késziléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
térténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- kérok a készuléken, amelyek egy rossz bandsmadd vagy nem szakszerUl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készllékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kdvek és por, széllitasi kéarok),
erészak kifejtése vagy idegenkezUiség (mint példaul leesés altali karok) altal jéttek létre.

- karok a készuléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyeébb természetes elkopasra vezethetbéek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a készlilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia id6 lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A készulék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett pétalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érve-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.isc-gmbh.info. Kérjluk tartsa készenlétben az uj készulék 6n altali vasarlasanak a bizo-
nylatat vagy mas igazolasait. Olyan készilékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla nélkul
kerulnek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnciateljesit-
mény alol. Ha a készulék defektjére kiterjed a garnciateljesitménylink, akkor azonnal visszakap egy
megjavitott vagy egy Uj készlléket.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készuléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme alé vagy amelyeket méar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjik a készuléket a szervizcimunkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacioja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopd részekkel, hasznalati részekkel és hianyzé részekkel kapcsolatban fennalld fenntartasaira.
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D

Opasnost! - procitajte upute za uporabu kako bi se smanjio rizik od ozljedivanja

®

Oprez! Nosite zastitu za sluh. Buka moze utjecati na gubitak sluha.

@

Oprez! Nosite masku za zastitu od prasine. Kod obrade drva i drugih materijala moze doci do stva-
ranja prasine $tetne po zdravlje. Azbestni materijali ne smiju se obradivati!

Oprez! Nosite zastitne naocale. Iskre koje nastaju za vrijeme rada, iverje, piljevina i prasina koji izlaze
iz uredaja mogu izazvati gubitak vida.
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A\ Pozor!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprijecili nastanak
ozljeda i Steta. Zato paZljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci
Eete u prilozenoj biljeznici.

A\ Upozorenje!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaija (slika 1/2)
Glava pile

Rucka

Pokretna zastita rezace ploce
Pokretna pritezna povrsina
Vreteno

Rucica

Fiksna pritezna povrsina
Rucka za noSenje
Aretacija osovine

Sklopka za uklju¢ivanje/isklju€ivanje
11 Rezaca ploc¢a

Podloga

Zabrava

Nogari

Skripac

Zaporni vijak

Zaporni vijak

Drzac klju¢a

Stitnik od iskrenja
Univerzalni klju¢

21 Granicni vijak

Protumatica

Vijak osovine

Vanijska prirubnica

O©oO~NOOOAWN =
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2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki

dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje

vazece potvrde o kupniji. Molimo vas da u vezi s

tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-

macijama o servisu na kraju uputa.

®  Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.

e Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

® Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.

® Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

® Po mogucnosti saCuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Pozor!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecéicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Stroj za rezanje metala
Rezada ploc¢a za Celik
Univerzalni klju¢

Originalne upute za uporabu
Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Ova plo¢a sluzi za rezanje metala u skladu s
veli¢inom stroja.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtni€ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sli¢nim djelatnostima.

Smijete koristiti samo rezace ploc¢e koje su pri-
kladne za ovaj stroj. Zabranjena je uporaba listova
pile od visokolegiranih brzorezacéih celika (HSS),
tvrdog metala (HM), krom-volframa (CV) itd. svih
vrsta. Sastavni dio namjenske uporabe preds-
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tavlja i pridrzavanje sigurnosnih napomena kao i
uputa za montazu i napomena za rad navedenih u
uputama za uporabu.

Osobe koje rukuju strojem ili ga odrzavaju
moraju se upoznati s prije navedenim i biti
upucene u moguce opasnosti. Pritom se treba
to€no pridrzavati vazecih propisa o sprje¢avanju
nesreca pri radu. Obratite pozornost na ost-

ala opca pravila koja vrijede u medicini rada i
sigurnosno-tehnic¢kim podrucjima.

Promjene na stroju isklju€uju jamstvo proizvodaca
i iz toga nastale Stete.

Unato¢€ svrsishodnoj uporabi ipak mogu nastati
odredeni faktori rizika. Uvjetovano konstrukcijom i
ustrojstvom stroja mogu nastati sljededi rizici:

® Dodirivanje rezace plo¢e u nepokrivenom

podrucju.

® Zahvacanje u rotirajucu rezacu plocu (pore-
zotina)

®  Povratni udarac radnih komada i njihovih
dijelova.

® Lomovirezace ploce.

® Izbacivanje otecenih ili neispravnih rezacih
ploca.

® Ostecenje sluha zbog nekoristenja potrebne
zastite za sluh.

4. Tehnicki podaci

Izmjeniéni motor ...........cccee.. 220-240V ~50 Hz
SNAGA P oo 2300 W
Broj okretaja u praznom hodu n; ........... 4000 min
Rezacéa ploca .............. @355 x@25,4x3,2mm
Povrsina postavljanja .................... 460 x 260 mm
Podrucje zakretanja ..........cccccoveeveieens -15° - 45°
Pritezna $irina Skripca maks. .................. 230 mm
Sirina pile pod 90° ............ @ 100/100 x 100 mm
Sirina pile pod 45° .................. @90/90 x 90 mm
TEZINA . 16,7 kg

Buka i vibracije
Vrijednosti buke i vibracija odredene su prema
normi EN 61029.

Razina zvuénog tlaka LpA ...................... 93 dB (A)
Nesigurnost KpA ........................ 3dB
Intenzitet buke L, .. ..105dB (A)
Nesigurnost K, «ovoveveninniiniciicc 3dB

Pozor!

Vrijednost vibracija mijenja se ovisno o podrucju
koristenja elektroalata i u iznimnim slu¢ajevima
moze biti ve¢a od navedene vrijednosti.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.

Svoj nacin rada prilagodite uredaju.

Nemoijte preopteredivati ureda;.

Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.

Nosite zastitne rukavice.

5. Prije pustanja u pogon

Prije ukljucivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plocici podacima o mrezi.

Prije nego poénete podesavati uredaj izvuci-
te utika¢ iz utiénice.

° Raspakirajte stroj za rezanje metala i provijeri-
te ima li eventualnih transportnih o$tecenja

e Stroj se mora postaviti stabilno, to znadi
pricvrstiti na radni stol ili stabilno postolje.

® Prije pustanja u rad moraju se propisno mon-
tirati svi poklopci i sigurnosne naprave.

o Stitnik od iskrenja mora se okrenuti u smjeru
strelice iz poloZaja za transport tako da se
izmedu osnovne ploce i Stitnika od iskrenja
pojavi otvor (sl. 10).

® Rezaca plo¢a mora se slobodno kretati.

®  Prije nego ukljucite sklopku za ukljuc¢ivanje/
isklju¢ivanje provjerite je li rezaéa ploca pra-
vilno montirana i kre€u li se pokretni dijelovi
lako.

® Otpustite zabravu (13).

6. Montaza

Pozor! Prije svih radova odrzavanja, preinaka
i montaze treba izvuéi utika¢ iz strujne mreze.

6.1 Transportni osigura¢ / ru¢ka za noSenje
(sl. 1/2)

®  Pomocu rucke (2) pritisnite glavu pile (1) pre-
ma dolje i izvucite zabravu (13).

®  Glavu pile (1) polako pomicite prema gore.
Pozor! Zbog povratne opruge glava pile (1)
automatski udara prema gore, $to znaci da
ru¢ku (2) nakon zavretka rezanja ne smijete
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pustiti, ve¢ glavu pile (1) polako i laganim pro-
tupritiskom pokrecite prema gore.

e Slika 1 pokazuje glavu pile (1) u gornjem
polozaju.

© Da biste transportirali glavu pile (1), ponov-
no je blokirajte zabravom (13) u donjem
polozaju.

e U svrhu jednostavnijeg transporta pila je op-
remljena ru€kom za noSenje (8).

6.2 Skripac (sl. 3)
Svaki radni komad mora se prije obrade u Skripcu

(15) fiksirati.
e Gornju polovicu matice (a) otklopite prema
gore.

® lzvucite vreteno (5) van toliko da se radni
komad moze pritegnuti izmedu priteznih
povrsina (4/7) skripca (15).

Napomena: Kad je polovica matice (a)
sklopljena prema gore, nije potrebno okretati
vreteno (5). Vreteno (5) se moze kontinuirano
izvlagiti ili umetati.

®  Gurnite vreteno (5) prema naprijed toliko da
pritezna povrsina (4) dodiruje radni komad.

e Gornju polovicu matice (a) ponovno sklopite
pre dolje tako da se vreteno (5) i oba dijela
matice medusobno zahvate.

e Okretanjem rucice (6) radni komad sigurno ¢e
se fiksirati u Skripcu (15).

6.2.1 Pritezanje veéih radnih komada (sl. 4)
Da biste mogli obradivati vec¢e radne komade,
oba vijka (16/17) morate ukloniti a priteznu
povrSinu (7) postaviti straga na provrte b i c. Zatim
se pritezna povrsina (7) mora ponovno priévrstiti
vijcima (16/17).

6.3 Kosi rezovi (sl. 4)

Da biste mogli izvoditi kose rezove, Skripac se

moze podesiti na -15° - 45°.

® Olabavite oba vijka (16/17).

®  Priteznu povrsinu (7) Skripca (15) okrenite na
Zeljeni kut.

®  Ponovno pritegnite vijke (16/17).

®  Prilikom pritezanja radnog komada prednja
pritezna povrsina (4) automatski se zakrece u
potreban polozaj i postavlja na liniju s radnim
komadom kako bi se zajamcilo njegovo sigur-
no fiksiranje.

6.4 Podesavanje grani¢nog vijka (sl. 5)

Pomodu grani¢nog vijka (21) moze se podesiti

kretanje ploce dolje. To je potrebno zato Sto se

rezacéa plo¢a zbog troSenja u promjeru smanjuje i

iz tog razloga ne bi viSe mogla u cijelosti prorezati

radni komad.

® Otpustite protumaticu (22).

® Prema potrebi uvrnite ili odvrnite grani¢ni
vijak (21).

® Glavu pile (1) pomaknite prema dolje kako
biste provijerili doseze li rezaca plo¢a (11) do
pritezne povrsine (7) Skripca (15).

®  Ponovno pritegnite protumaticu (22).

Pozor!

Ako u nekom kasnijem trenutku umetnete
novu rezacu plo€u, morate obvezno provjeriti
podesenost grani¢nog vijka (21) kako bi se iz-
bjeglo urezivanje u podlogu na kojoj se nalazi
uredaj.

6.5 Zamjena rezace ploce (sl. 6/7)

® lzvucite mrezni utikac.

® Dovedite glavu stroja (1) u gornji polozaj mi-
rovanja.

® Pokretni poklopac rezace ploce (3) gurnite
prema gore.

e Utisnite aretaciju vretena (9) i drugom rukom
polako okredite rezaéu plocu (11) tako da se
fiksira u aretaciji vretena (9).

® Vijak osovine (23) odvrnite isporu¢enim uni-
verzalnim klju¢em (20) u smjeru suprotnom
od kazaljke sata.

e  Skinite vijak osovine (23), podloZnu plogicu,
vanjsku prirubnicu (24) i istroSenu rezacu
plocu (11).

®  Obrnutim redoslijedom ponovno umetnite
novu rezacu plo€u i pritegnite je.

Pozor: Prije montaZze morate paZljivo ocistiti
prirubnicu.

® Obratite pozornost na strelicu za smier vrtnje.

®  Uvijek koristite preporu¢ene, poja¢ane rezace
ploce i pritegnite vijak osovine (23) samo
toliko da rezaca plo¢a (11) bude stabilna i da
nema proklizavanja. Ako se vijak osovine (23)
previse pritegne, plo¢a se moze ostetiti.

® Nakon montaze uhvatite glavu stroja (1) za
ruc¢ku (2) i pomaknite je prema dolje kako bi
zastita rezace ploce (3) ponovno skodila u
pocetni polozaj.
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7. Rukovanje

7.1. Sklopka za ukljucéivanje/iskljucivanje (sl.
8)

® Da biste ukljucili pilu, morate pritisnuti sklop-
ku za uklju¢ivanje/iskljucivanje (10).

® Da biste pilu ponovno iskljudili, morate pustiti
sklopku (10).

7.2 Rezanje (sl. 9)

© Dobro pritegnite radni komad u Skripac.

o Ukljucite stroj i priekajte da motor postigne
svoj maksimalni broj okretaja.

e Glavu pile (1) pritisnite na rucki (2) prema
dolje tako da rezaca plo¢a lagano dodiruje
radni komad.

® Pomicite rezacu plo¢u (11) ravhomjerno kroz
materijal koji treba rezati.

Pozor: Rezaca plo¢a ne smije Skripati niti
poskakivati jer se tako pogorsava kvaliteta
rezanja, ili pak posljedica moze biti lomljenje
rezace ploce.

® Tijekom rezanja ru¢ka (2) se mora ¢vrsto i
ravnomjerno pritiskati prema dolje.

® Brzina rezanja ne bi se ni na kraju postup-
ka rezanja smjela smanijiti jer ¢e se na taj
nacdin izbjeci pregrijavanje radnog komada i
povecéano stvaranje srhova.

Napomena: Broj rezova po rezacoj plo€i kao i
njihova kvaliteta moze se zbog vremena rezanja
bitno razlikovati. Brzi rezovi mogu dovesti do
brzeg trodenja rezace ploce, ali takoder sluze za
smanjenje obojenja kao i stvaranja srhova.

8. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Prije svih radova €iS¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje

© Zastitne naprave, prolaze za zrak i kuciste
motora treba uvijek ocistiti od prasine i
necistoca. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.

® Preporucujemo da ocistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.

® Redovito Cistite uredaj mokrom krpom i s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za €i8c¢enje; ona bi mogli oStetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-

diranje vode u elektriéni uredaj povecava rizik
od elektricnog udara.

8.2 Ugljene cetkice

U slu¢aju prekomjernog iskrenja kontrolu ugljenih
Cetkica prepustite elektriaru. Pozor! Ugliene
Cetkice smije zamijeniti samo elektri¢ar.

8.3 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredaja nema dijelova koje bi tre-
balo odrzavati.

8.4 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljedec¢e podatke:

e Tip uredaja

e Katalo$ki broj uredaja

e |dentifikacijski broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila osteéenja. Ova ambalaza je sirovina

i moZe se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuc¢no smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajuéem
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljalite nalazi, raspitajte se u svojoj
opéinskoj upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zastiéeno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja
je izmedu 5i 30 °C. Elektroalat uvajte u original-
noj pakovini.
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Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2002/96/EG o starim elektriénim i elektroni¢kim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroseni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektricnog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj mozZe se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanje takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomo¢ni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnoZavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene
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Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na nasem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa kao

Sto je popravak, briga oko rezervnih i potrosnih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljiedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer
Potro$ni dijelovi* Ugljene Cetkice
Potro$ni materijal/ potro$ni dijelovi* Rezaca plo¢a
Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici www.isc-gmbh.info.
Obratite pozornost na tocan opis greske i u svakom sluc¢aju odgovorite na sljedeca pitanja:

e Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpoCetka neispravan?
o Jeste li uodili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder ¢éemo Vam sa zadovoljstvom pomoci putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti iskljucivo se odnose na potrosace, tj. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje¢e na VaSe zakonske jamstvene
zahtjeve. NaSa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju€ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodaca
koji ste kupili, koji su posljedica greSaka na materijalu ili tvorni¢ke gredke, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtni¢ke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identi€nom
optereceniju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogredni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preopterecenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili pradina, transportna ostecenja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. o$tecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno troenje uporabom, uobiéajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a poc€inje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon &to utvrdite kvar. Podno$enje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koriStenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da ima-
te u pripravnosti raun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske ploc€ice, isklju¢eni su iz realizacije jamstva
na temelju nedostatka moguénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na uredaju,
odmah éemo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troSkova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili vise ne
obuhvaca. Molimo Vas da u tom slu¢aju uredaj poSaljete na adresu naSeg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.

-40-

Anl_TC_MC_355_SPK4.indb 40 16.01.2017 08:49:20



RS

D

Opasnost! - procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanijio rizik od povreda

®

Oprez! Nosite zastitu za sluh. Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

@

Oprez! Nosite zastitnu masku protiv prasine. Prilikom obrade drveta i drugih materijala nastaje
prasina opasna po zdravlje. Azbestni materijali ne smeju se obradivati!

Oprez! Nosite zastitne naoc¢ari. Tokom rada dolazi do iskrenja ili iz uredaja izlazi iver, strugotina i
prasina koji mogu uticati na gubitak vida.
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A Paznja!

Kod koris¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste sprecili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u
prilozenoj knjizici.

A\ Upozorenje!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Saéuvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buduce koriséenje.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1a/1b)
Glava testere

Drska

Gibljiva zastita rezne ploce
Gibljiva stezna povrsina
Vreteno

Rucica

Fiksna stezna povrsina
Drska za noSenje
Utvrdivanje vratila

10 Prekidag za uklju€ivanje/iskljucivanje
11 Rezna plo¢a

12 Podloga

13 Zabrava

14 Nogari

15 Klema

16 Stezni zavrtanj

17 Stezni zavrtanj

18 Drzac kljuca

19 Stitnik od varni¢enja

20 Univerzalni klju¢

21 Granicni zavrtanj

22 Kontranavrtka

23 Zavrtanj osovine

24 Spoljna prirubnica

O©oO~NOOOLA~WN =
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2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju

neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-

ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom

mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5

radnih dana, s time da predodite i vazecu potvrdu

o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite

paznju na tabelu o garanciji u informacijama o

servisu na kraju uputstava.

® Otvorite pakovanje i paZljivo izvadite uredaj.

® Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).

® Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.

e PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih osteéenja.

® Po mogucénosti sauvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Paznja!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu deéje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

Masina za rezanje metala
Rezna plo¢a za Celik
Univerzalni klju¢

Originalna uputstva za upotrebu
Bezbednosne napomene

3. Namensko koriséenje

Ova plo¢a sluzi za rezanje metala sukladno
veli¢ini masine.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za Stete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodac.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za kori§¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sli¢nim delatnostima.

Smete da koristite samo rezne ploce koje su
podesne za ovu masinu. Zabranjena je upotreba
listova testere od visokolegiranog brzoreznog
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celika (HSS), tvrdog metala (HM), hrom-volframa
(CV) itd. Sastavni deo namenskog koris¢enja €ini i
pridrzavanje bezbednosnih napomena kao i uput-
stava za montazu i upotrebu.

Lica koja opsluzuju ili odrzavaju masinu moraju
se upoznati sa pre navedenim i biti upu¢ena u
moguce opasnosti. Pri tom treba taéno da se
postuju vazecdi propisi i spre€avanju nesreca pri
radu. Obratite paznju na ostala opsta pravila koja
vaze u medicini rada i bezbednosno-tehni¢kim
oblastima.

Promene na masini isklju¢uju garanciju

proizvodaca i Stete koje iz toga proizadu.

Uprkos namenskom koris¢enju ne mogu u celosti

da se isklju¢e odredeni drugi faktori rizika. Uslovl-

jeno konstrukcijom i ustrojstvom masine mogu da

nastanu sledeci rizici:

® Doticanje rezne plo¢e u nepokrivenom
podrucju rezanja.

® Zahvatanje u rotacionu reznu plo¢u (zado-
bivanje posekotina).

® Povratni udarac radnih predmeta i njihovih
delova.

® Lomovirezne ploce.

® Izbacivanje ostecenih ili neispravnih reznih
ploca.

e Ostecenje sluha zbog nekoris¢enja potrebne
zastite za sluh.

4. Tehnicki podaci

Naizmeniéni motor ................. 220-240V ~ 50 Hz
SNAGa P oo 2300 W
Broj obrtaja u praznom hodu n, 4000 min
Reznaploca ................ @355 x@25,4x3,2mm
Smestajna povrSina ..........cceeeene 460 x 260 mm
Podrucje zakretanja ..........cccceveeveiieennns -15° - 45°
Stezna Sirina kleme maks. ........cccceeueee 230 mm
Sirina testere na 90° ......... @100/100 x 100 mm
Sirina testere na 45° ............. @90/90 x 90 mm
TEZINA e 16,7 kg

Buka i vibracije
Vrednosti buke i vibracija utvrdene su u skladu s
normom EN 61029.

Nivo zvuénog pritiska LpA ....................... 93 dB(A)
Nesigurnost KpA ............................................ 3dB
Intenzitet buke L, ...coovviiiiniiiin 105 dB(A)
Nesigurnost K, «oovoveveiniiiicccc 3dB
A Paznja!

Vrednost vibracija menja se zbog podrucja
koris¢enja elektroalata i u iznimnim sluc¢ajevima
moze da bude iznad zadane vrednosti.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

Koristite samo besprekorne uredaje.
Redovno odrzavajte i Cistite uredaj.
Prilagodite svoj nacin rada uredaju.

Ne preopterecujte uredaj.

Prema potrebi posaljite uredaj na kontrolu.
Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.

* Nosite zastitne rukavice.

5. Pre pustanja u pogon

Pre uklju¢ivanja proverite odgovaraju li podaci na
tipskoj plo€ici podacima o mrezi.

Pre nego poc¢nete da podeSavate uredaj, iz-
vucite utikac iz uti¢nice.

* Raspakujte masinu za rezanje metala i prove-
rite ima li kakvih transportnih o$tecenja.

® Masina mora da se postavi stabilno, Sta znaci
pri¢vrsti na radni sto ili stabilno postolje.

® Pre pustanja u rad moraju se montirati svi po-
klopci i sigurnosne naprave.

e Stitnik od varni¢enja morate okrenuti u smeru
strelice iz polozaja za transport tako da se
izmedu osnovne ploce i Stitnika od varnienja
pojavi otvor (sl. 10).

® Rezna plo¢a mora se slobodno kretati.

® Pre nego ukljucite prekida¢ za ukljucivanje/
isklju¢ivanje proverite da li je rezna plo¢a
pravilno montirana i da li se gibljivi delovi lako
krecu.

e Otpustite zabravu (13).
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6. Montaza

Paznja! Pre svih radova odrzavanja,
preina¢avanja i montaze potrebno je izvuéi
mrezni utikac.

6.1 Transportni osigurac¢ / ru¢ka za nosenje
(sl. 1/2)

®  Pomocu rucke (2) pritisnite glavu testere (1)
prema dole i izvucite zabravu (13).

® Glavu testere (1) polagano pomerajte prema
gore. Paznja! Zbog povratne opruge glava
testere (1) se automatski vraca prema gore,
Sto znadi da ru¢ku (2) nakon svretka rezanja
ne smete da pustite, nego glavu testere (1)
polagano i lakim protupritiskom pokrecite
prema gore.

® Sl. 1 pokazuje glavu testere (1) u gornjoj
poziciji.

e Da biste transportirali glavu testere (1), po-
novno je blokirajte zabravom (13) u donjem
polozaju.

© Da bi transport bio jednostavniji, testera ima
ru€ku za nosenje (8).

6.2 Klema (sl. 3)
Svaki radni predmet mora se pre obrade u klemi

(15) fiksirati.
®  Gornju polovinu navrtke (a) otklopite prema
gore.

® |zvucite vreteno (5) van toliko da se radni
predmet moze stegnuti izmedu priteznih
povrsina (4/7) kleme (15).

Napomena: Kad je polovina navrtke (a) sklo-
pljena prema gore, nije potrebno okretati vre-
teno (5). Vreteno (5) moze da se kontinualno

izvlagi iliumece.

®  Gurnite vreteno (5) prema napred toliko da
stezna povrsina (4) doti¢e radni predmet.

e Gornju polovinu navrtke (a) ponovno zaklo-
pite pre dole tako da se medusobno zahvate
vreteno (5) i oba dela navrtke.

®  Okretanjem rucice (6) radni predmet bice si-
gurno fiksiran u klemi (15).

6.2.1 Stezanje vecih radnih predmeta (sl. 4)
Da biste mogli obradivati vece radne predmete,
morate ukloniti oba zavrtnja (16/17), a steznu
povrSinu (7) postaviti straga na provrte b i c. Zatim
se stezna povr$ina (7) mora ponovno pri¢vrstiti
zavrtnjima (16/17).

6.3 Kosi rezovi (sl. 4)

Da biste mogli vrsiti kose rezove, klema se moze

podesiti na -15° - 45°.

® Olabavite oba zavrtnja (16/17).

® Steznu povrsinu (7) kleme (15) okrenite na
Zeljeni ugao.

® Ponovo stegnite zavrtnje (16/17).

® Prilikom stezanja radnog predmeta prednja
stezna povrsina (4) se automatski zakrece u
potreban polozaj i postavlja na liniju s radnim
predmetom kako bi se osiguralo njegovo si-
gurno fiksiranje.

6.4 Podesavanje graniénog zavrtnja (sl. 5)

Pomodu graniénog zavrtnja (21) moze da se

podesi kretanje plo¢e dole. To je potrebno zato

8to se rezna ploc€a usled troSenja smanjuje u

pre¢niku i stoga vise ne bi mogla da potpuno

proreze radni predmet.

e Otpustite kontranavrtku (22).

® Po potrebi uvrnite ili odvrnite grani¢ni zavrtanj
(21).

® Glavu testere (1) pomerite prema dole kako
biste proverili da li rezna plo¢a (11) doseze
do stezne povrSine (7) kleme (15).

® Ponovno stegnite kontranavrtku (22).

Paznja!

Ako u nekom kasnijem momentu umetnete novu
reznu plo¢u, morate obavezno da proverite
podesenost grani¢nog zavrtnja (21) kako bi se
izbeglo urezivanje u podlogu na kojoj se nalazi
uredaj.

6.5 Zamena rezne ploce (sl. 6/7)

® lzvucite mrezni utikac

® Dovedite glavu testere (1) u gornji polozaj
mirovanja.

®  Pokretljiv poklopac rezne ploce (3) gurnite
prema gore.

e Pritisnite deo fiksiranje vretena (9) i drugom
rukom polagano okrecite reznu ploc¢u (11)
tako da se fiksira u tom delu (9).

e Zavrtanj vratila (23) odvrnite isporu¢enim uni-
verzalnim klju¢em (20) u suprotnom smeru od
kazaljke ¢asovnika

e Skinite zavrtanj vratila (23), podlo$ku, spoljnu
prirubnicu (23) i istroSenu reznu ploc¢u (11).

® Novu reznu plo¢u ponovo postavite obrnutim
redom i ucvrstite.

Pozor: Pre montaze paZljivo ocistite prirubni-
cu.

® Qbratite paznju na strelicu za smer vrtnje.

® Uvek upotrebljavajte preporucene, pojatane
rezne ploce i stegnite zavrtanj vratila (23)
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samo toliko da rezna plo¢a (11) bude stabilna
i da ne proklizuje. Ako se zavrtan;j vratila (23)
previSe stegne, plo¢a moze da se osteti.

® Nakon montaze uhvatite glavu masine (1)
za rucku (2) i pomerite je prema dole kako
bi zastita rezne ploce (3) ponovno skodila u
pocetni polozaj.

7. Rukovanje

7.1. Prekida¢ za ukljuéivanje/iskljucivanje (sl.
8)

® Da biste ukljucili testeru, morate pritisnuti
prekidac¢ za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje (10).

® Da biste testeru ponovo iskljucili, morate pus-
titi prekidac (10).

7.2 Rezanje (sl. 9)

® Dobro stegnite radni predmet u klemu.

e Ukljucite masinu i saCekajte da motor postig-
ne svoj maksimalni broj obrtaja.

® Glavu testere (1) pritisnite na rucki (2) prema
dole tako da rezna plo¢a lagano doti¢e radni
predmet.

® Pomerajte reznu plo€u (11) ravhomerno kroz
materijal koji treba da se reze.
Pozor: Rezna plo¢a ne sme da $kripi ni pos-
kakuje, jer se tako pogor$ava kvalitet rezanja,
ili posledica moze da bude kidanje rezne
ploce.

e Zavreme rezanja ru¢ka (2) mora da se ¢vrsto
i ravnomerno pritiska prema dole.

® Brzina rezanja ne bi ni na kraju postupka
rezanja smela da se smaniji, jer ¢e se na taj
nadin izbeci pregrejavanje radnog predmeta i
povecéano stvaranje izboc€ina.

Napomena: Broj rezova po reznoj plo¢i kao i nji-

hov kvalitet mozZe da zbog vremena rezanja bitno
varira. Brzi rezovi mogu dovesti do brzeg troSenja
rezne ploce, ali takode sluze za smanjenje oboje-
nih fleka kao i stvaranja izbocina.
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8. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Pre svih radova ¢iS¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, ventilacione otvore i kuciste
motora uvek §to bolje o€istite od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
pritiskom.

e Preporu¢amo da uredaj o€istite odmah nakon
svakog korisc¢enja.

® Uredaj redovno Cistite vlaznom krpom i s
malo mekog sapuna. Nemojte koristiti otapala
i sredstva za ¢iS¢enje; oni bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektrouredaj povecava rizik od
elektri¢nog udara.

8.2 Ugljene cetkice

Kod prekomjernog iskrenja potrebno je da
elektri¢ar provjeri ugljene Cetkice.

Paznja! Ugljene Cetkice smije zamijeniti samo
elektricar.

8.3 Odrzavanje
U unutradnjosti uredaja nema delova koje bi tre-
balo odrzavati.

8.4 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

e Tip uredaja

e Katalo$ki broj uredaja

e Identifikacioni broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.isc-gmbh.info
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9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila ostecenja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kuéni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovarajuéem
sabiralistu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliste nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suvo
mesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem deca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura za ¢uvanje

je izmedu 5i 30 °C. Elektri¢ni alat ¢uvajte u origi-
nalnom pakovanju.

- 46 -
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Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloski primeren
nadin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje viasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoc¢ni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Potpuno ili delimi¢no Stampanije ili umnoZzavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke promen

- 47 -
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte moZete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajuc¢ih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeci delovi podlezu tro$enju usled koris¢enja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer
Brzoabajuéi delovi* Ugljene Cetkice
Potro$ni materijal/ potro$ni delovi* Rezna plo¢a
Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici www.isc-gmbh.info. Ob-
ratite paznju na tacan opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na sledeca pitanja:

® Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
e Dali ste uogili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

e U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma

nam je zao i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu.

Na raspolaganju smo vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi

sledece:

1. Ovi garantni uslovi se isklju¢ivo odnose na potrosace, tj. fizicka lica koja ovaj proizvod ne zZele ko-
ristiti ni u okviru privredne delatnosti, niti u drugim samostalnim delatnostima. Ovi garantni uslovi
reguliSu dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa zakonskom garan-
cijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske garantne zahte-
ve. Nada garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koiji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih greSaka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji neée realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
kori§¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZzen identiénom opterecenju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepoStovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$an napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koris¢enje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u ureda;j
(kao npr. pesak, kamenije ili prasina, transportna ostecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. ostecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje upotrebom, uobic¢ajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 24 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ¢e zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod koriS¢éenja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da
drzite spreman racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslati bez tablice s oznakom tipa, isklju¢eni su iz realizacije
garancije na osnovu nedostatka moguc¢nosti svrstavanja. Ako nasa garancija obuhvata doti¢ni kvar
na uredaju, odmah ¢emo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo vam uz nadoknadu troSkova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne
obuhvata ili ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu¢aju posaljete uredaj na adresu naseg
servisa.

Upozoravamo na ograni¢enje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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®

Nebezpeci! - Ke snizeni rizika zranéni si precist navod k obsluze

®

Varovani! Noste ochranu sluchu. Plsobeni hluku miiZze zpUsobit ztratu sluchu.

@

Varovani! Noste ochrannou masku proti prachu. Pfi zpracovani dfeva a jinych materialG mdze vzni-
kat zdravi kodlivy prach. Material obsahujici azbest nesmi byt opracovavan!

Varovani! Noste ochranné bryle. Jiskry vznikajici pfi praci nebo odstépky dreva, tfisky a prachy vystu-
pujici z pfistroje mohou zpUsobit ztratu viditelnosti.

-50-
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Nebezpeci!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatieni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpecnostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za Skody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokyn(.

1. Bezpeénostni pokyny

Prislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfilozené brozurce.

Nebezpeci!

Prectéte si vSechny bezpecénostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecénostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpecénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

2. Popis pfistroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1/2)
1 Hlava pily

2 Rukojet

3 Ochrana déliciho kotouce, pohybliva
4 Upinaci plocha, pohybliva
5 Vieteno

6 Rucni klika

7 Upinaci plocha, pevna

8 Nosna rukojet

9 Aretace hfidele

10 Za-/vypinaé

11 Délici kotou¢

12 Podpérny stll

13 Blokovani

14 Nohy pfistroje

15 Svérak

16 Sroub

17 Sroub

18 Drzak klice

19 Protijiskrova ochrana

20 Univerzalni kli¢

21 Dorazovy Sroub

22 Pojistna matice

23 Sroub hiidele

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zékladé

popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé

chybéjicich dilCi se prosim obratte nejpozdéji

béhem 5 pracovnich dnli po zakoupeni vyrobku

za predlozeni platného dokladu o koupi na nase

servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj

zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v

servisnich informacich na konci navodu.

® Oteviete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

® Odstrarite obalovy material a ochrany baleni/
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

e Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky upliny.

®  Zkontrolujte pfistroj a pfisluenstvi, zda neby-
ly pfi pfrepravé poskozeny.

® Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zarucni doby.

Nebezpeéi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, féliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeci
spolknuti a uduseni!

Rozbrusovacka kovu
Délici kotou¢ pro ocel
Univerzalni kli¢
Originalni navod k pouZziti
Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle ucelu uréeni

Rozbrusovacka kovu slouZi k rozbrusovani
(déleni) kov( s ohledem na velikost stroje.

Pristroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu uréeni. Jakékoli pouZiti pfesahujici ramec
tohoto ur€eni predstavuje pouziti v rozporu s
uréenym ucelem. Za Skody nebo zranéni vieho
druhu, ke kterym doslo v dusledku pouZiti v
rozporu s uréenym uc¢elem, ruci uzivatel/obsluhu-
jici osoba, nikoli vyrobce.

Osoby, které stroj obsluhuji a udrzuji, musi byt

s timto seznameny a byt pou¢eny o moznych
nebezpecich. Kromé toho musi byt co nejpfisnéji
dodrzovany platné pfedpisy k pfedchazeni
UrazGim. Déle je tfeba dodrzovat ostatni
vSeobecna pravidla v pracovnélékarskych a
bezpeénostné technickych oblastech.
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Zmeény na stroji zcela vyluéuji rueni vyrobce a z
toho vzniklé Skody.

| pfes pouziti podle ucelu ur€eni nelze zce-

la vyloucit urcité zbyvaijici rizikové faktory.
Podminéna konstrukci a uspofadanim stroje se
mohou vyskytnout nasleduijici rizika:

® Dotknuti se brusného kotouce v nezakryté
Casti.

Sahnuti na bézici pilovy kotou¢ (fezné
zranéni).

Zpétny raz obrobku a jejich ¢asti.

Lomy déliciho kotouce.

Vymraténi poskozenych nebo vadnych
délicich kotoucu.

Poskozeni sluchu pfi nepouzivani potfebné
ochrany sluchu.

4. Technicka data

VYKON P o 2300 W
Volnobézné otacky N0 .........ccccevvrvernene 4000/min
Délici kotoug ................. @355 x@25,4x3,2mm
Plocha pro instalaci..............cc........ 460 x 260 mm
Rozsah VYKyVU........cccoceeiiiiiiiiccie -15° - 45°
Sitka upinani sVEraku max. ...........co........ 230 mm
Sitka pily pfi 90°................ @ 100/100 x 100 mm
Sitka pily pFi 45° ....coverveereene. @90/90x90 mm
HMOtNOSt ... 16,7 kg

Hluk a vibrace
Hluk a vibrace zméreny podle normy EN 61029.

Hladina akustického tlaku LpA .............. 93 dB(A)
Nejistota KPA .......oociiiiiiiceeee 3dB
Hladina akustického vykonu LWA ....... 105 dB(A)
Nejistota KWA ..o 3dB
Pozor!

Hodnota vibraci se podle oblasti pouziti elek-
trického pfistroje méni a ve vyjimeénych
pfipadech se mlize pohybovat nad udanou hod-
notou.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!
® Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
vu.

Pravidelné provadéjte udrzbu a ¢isténi
pfistroje.

PfizpUsobte Vas zplisob prace pfistroji.
Nepfretézuijte pfistroj.
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V pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.
Noste rukavice.

5. Pfed uvedenim do provozu

Pfed zapnutim se pfesvédcte, zda udaje na typo-
vém §titku souhlasi s udaji sité.

Varovani!

Nez zacnete na pristroji provadét nastaveni,
vzdy vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
* Rozbrusovacku kovll vybalte a zkontrolujte,
nevykazuje-li poSkozeni z pfepravy.

Stroj musi byt stabilné postaveny, tzn.
pfiSroubovany na pracovnim stole nebo pev-
ném podstavci.

Pfed uvedenim do provozu musi byt vS§echny
kryty a bezpeénostni zafizeni spravné na-
montovany.

Ochrana proti jiskram se musi otoéit z
prepravni polohy ve sméru Sipky natolik, aby
mezi zakladovou deskou a ochrané proti jis-
kram byla mezera. (obr.10)

Délici kotou¢ musi byt volné otocny.

Nez stisknete za-/vypinaé, presvédcte se,
zda je délici kotou€ Fadné namontovan a zda
pohyblivé dily lehce bézi .

Uvolnit blokovani (13).

6. Montaz

Pozor! Pfed vSemi tdrzbovymi,
prezbrojovacimi a montaznimi pracemi vy-
tahnout sitovou zastréku.

6.1 Montaz prepravni pojistky / nosné rukoje-
ti (obr. 1/2)

Pomoci rukojeti (2) stlacte hlavu pily (1)
smérem dold a vyjméte blokovani (13).
Hlavou pily (1) pomalu pohybujte smérem
nahoru. Pozor! Diky vratné pruziné se hlava
pily (1) vraci automaticky nahoru, tzn. rukojet
(2) po dokonceni fezu nepoustéjte, ale hlavou
stroje (1) pomalu a za mirného protitlaku po-
hybujte smérem nahoru.

Obr. 1 ukazuje hlavu pily (1) v horni poloze.

K transportu by méla byt hlava pily (1) pomoci
blokovani (13) opét zablokovana ve spodni
poloze.

Pro jednodussi transport je pila vybavena
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nosnou rukojeti (8).

6.2 Svérak (obr. 3)

Kazdy obrobek se pfed opracovavanim musi
upevnit do svéraku (15).

®  Horni polovinu matice (a) vyklopte nahoru.
Vreteno (5) vytahnéte natolik, aby se obrobek
dal upnout mezi upinaci plochy (4/7) svéraku
(15).

Upozornéni: KdyZ je polovina matice (a)
vyklopena nahoru, neni nutné vietenem (5)
otacet. Vieteno (5) Ize plynule vytahovat nebo
zasouvat.

Vreteno (5) zatladte dopfedu natolik, az se
upinaci plocha (4) bude dotykat obrobku.
Horni polovinu matice (a) opét sklopte dolt
tak, aby vieteno (5) a obé poloviny matice do
sebe zapadaly.

Otacenim rucni kliky (6) upnete obrobek
bezpec€né ve svéraku (15).

6.2.1 Upinani vétsich obrobkii (obr. 4)

Aby bylo mozné opracovavat vétsi obrobky, je
nutné odstranit oba Srouby (16/17) a upinaci plo-
chu (7) nasadit dozadu na otvory b a c. Nasledné
se opét musi upinaci plocha (7) namontovat po-
moci $roubt (16/17).

6.3 Pokosové fezy (obr. 4)

Aby bylo mozné provadét pokosoveé fezy, je
mozné nastavovat svérak v uhlech -15° az 45°.

® Povolte oba Srouby (16/17).

Upinaci plochu (7) svéraku (15) oto¢te do
pozadovaného uhlu.

Srouby (16/17) opét utahnéte.

P¥i upinani obrobku se pfedni upinaci plocha
(4) automaticky preklopi do potfebné polohy
a nastavi se rovnobézné s obrobkem, aby
bylo mozné zarudit jeho bezpe€né upevnéni.

6.4 Nastaveni dorazového Sroubu (obr. 5)
Dorazovym Sroubem (21) je mozné nastavit
pohyb kotou¢e smérem dold. To je nezbytné,
protoze prdmér déliciho kotouce se v dusledku
opotfebeni zmensuje a nedoslo by k uplnému
profiznuti obrobku.

®  Uvolnéte pojistnou matici (22).

Dorazovy Sroub (21) otacejte podle potieby
nahoru nebo dold.

Hlavou pily (1) pohybujte dol(, abyste zkon-
trolovali, jestli délici kotou¢ (11) saha az k
upinaci plose (7) svéraku (15).

Pojistnou matici (22) opét utahnéte.

Pozor!

Pokud chcete pozdéji nasadit novy délici kotou¢,
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musite bezpodminec&né zkontrolovat nastaveni
dorazového Sroubu (21), abyste pfedesli zafiznuti
do podkladu, na némz je pfistroj postaven.

6.5 Vyména déliciho kotouce (obr. 6/7)

® Vytahnéte sitovou zastréku.

Hlavu stroje (1) nastavte do horni klidové po-
lohy.

Pohyblivy kryt déliciho kotouce (3) posurite
smérem nahoru.

Stisknéte aretaci hiidele (9) a druhou rukou
pomalu otacejte délicim kotou¢em (11), az
aretace hfidele (9) zacvakne.

Sroub hfidele (23) vysroubujte pomoci
pfilozeného univerzalniho kli¢e (20) ota¢enim
proti sméru hodinovych rucic¢ek.

Sejméte Sroub hfidele (23), podlozku, vnéjsi
pfirubu (24) a opotfebovany délici kotou¢
(11).

Novy délici kotou¢ v opaéném poradi opét
nasadit a utdhnout.

Pozor: Pfed montazi se musi pfiruba peclivé
vycistit.

Dbejte pfi tom Sipky sméru otaceni.
Pouzivejte pouze doporucené zesilené délici
kotouce a Sroub hfidele (23) utahujte jen na-
tolik, aby byl délici kotou€ (11) pevné uchycen
a nemohl se otacet. Pokud Sroub hfidele (23)
utahnete pfili$ silné, maze dojit k poSkozeni
kotouce.

Po montazi pohnéte hlavou stroje (1) po-
moci rukojeti (2) smérem doll, aby ochrana
déliciho kotouce (3) opét zaskodila do vycho-
zi polohy.

7. Obsluha

7.1. Za-/vypina¢ (obr. 8)

®  Pro zapnuti pily se musi stisknout za-/vypina¢
(10).

Pro vypnuti pily se musi spina¢ (10) opét pus-
tit.

7.2 Provadéni fezi (obr. 9)

® Obrobek pevné upnéte do svéraku.

Stroj zapnéte a vyckejte, az motor doséhne
maximalniho poctu otacek.

Hlavu pily (1) pomoci rukojeti (2) stlacte dold,
az se délici kotou¢ lehce dotkne obrobku.
Délicim kotou¢em (11) rovnomérné pohybuijte
skrz fezany material.

Pozor: Délici kotou¢ nesmi rachotit nebo
poskakovat, protoze tim se zhorsuje kvalita
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fezu, nebo mlze dokonce dojit az k rozlamani
déliciho kotouce.

® Béhem fezani musi byt rukojet (2) pevné a
stejnomérné stlacovana smérem dolt.

® Rychlost fezu by se na konci procesu fezani
neméla zmensovat, protoze tim dochéazi k
prehfati obrobku a zvysenému vzniku nerov-
nosti.

Upozornéni: Pocet fez(, pfi nichz Ize délici
kotou€ pouzit, stejné jako jejich kvalita, se mohou
v dlsledku dob fezani vyrazné lisit. Rychlé fezy
mohou vést k rychlejSimu opotfebeni déliciho
kotouce, ale pfi rychlém fezani se také redukuje
zbarveni a vznik nerovnosti.

8. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilt

Nebezpeci!
Pred vSemi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zastrku.

8.1 Cisténi

e Udrzujte bezpecnostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a necistot, jak
jen to je mozné. Ofiete pfistroj Cistym hadrem
nebo ho profouknéte stla¢enym vzduchem pfi
nizkém tlaku.

®  Doporucujeme pfimo po kazdém pouziti
pfistroj vycistit.

® Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem
a trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédia; tyto
by mohly narusit plastové dily pfistroje.
Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala
voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvySuije riziko uderu elektrickym proudem.

8.2 Uhlikové kartacky

Pfi nadmérné tvorbé jisker nechte prekontrolovat
odbornikem uhlikové kartacky.

Nebezpeci! Uhlikové kartacky smi vymeénit pou-
ze odborny elektrikar.

8.3 Udrzba
Uvnitf pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi dily
vyzaduijici udrzbu.

8.4 Objednani nahradnich dild:

Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést
nasleduijici udaje:

o Typ pristroje

o Cislo artiklu piistroje

e Identifikacni Cislo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

9. Likvidace a recyklace

Pistroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mize byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takoveé sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

10. Skladovani

Skladuijte pfistroj a jeho pfislusenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
déti. Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a 30
°C. UloZte elektricky pfistroj v originalnim baleni.
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(074

Jen pro zemé EU
Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické nafadi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recykla¢niho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, kterd provede odstranéni ve smyslu narodniho zédkona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych souc¢asti
pridané ke starym pfistrojim.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytazZcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaru¢nim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dill nebo nakup spotfebnich materialu.

Je tfeba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasledujici dily opotfebeni pfimérenému pouziti nebo
pfirozenému opotfebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotfebitelné dily* Uhlikové kartacky
Spotiebni material/spotfebni dily* Délici kotou¢
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas Zzadame, abyste pfislusnou chybu nahlasili na internetové strance
www.isc-gmbh.info. Dbejte prosim na presny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé na nas-
ledujici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
® VSimli jste si né¢eho prfed vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zarucni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

ném to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici take telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim cisle.

Pro uplatfiovani pozadavkd poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotiebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéle¢né ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nas$e zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplisobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkd na pfistroji nebo vymeénu pfistroje.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly podle svého uc¢elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslinické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokynt, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkdm nebo nedostate¢nou pééi a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroji nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, kody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
plsobenim (jako napf. Skody zplisobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny béznym opotfebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl a za¢ina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn( poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavkl poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani poZzadavku na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.
isc-gmbh.info. Méjte pfipravenu nakupni U¢tenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. Pfistroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich doklad(l a bez typového §titku, jsou ze zaruéniho plnéni vylou¢eny
z dlivodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného pfifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi
zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotrebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dili poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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SK

®

Nebezpecenstvo! - Aby ste znizili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu

®

Pozor! Pouzivajte ochranu sluchu. Pésobenie hluku mdze spdsobit poskodenie sluchu.

@

Pozor! Pouzivajte ochranni masku proti prachu. Pri praci s drevom a inymi materialmi moze vznikat
zdraviu Skodlivy prach. Material obsahujuci azbest nesmie byt spracovavany!

Pozor! Noste ochranné okuliare. Iskry vznikajuce pri praci alebo ulomky, triesky a prach vystupuijici z
pristroja by mohli viest k trvalému poskodeniu zraku.
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpeénostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informéacie. V pripade, Ze
budete pristroj poZi¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpecénostné pokyny

Prislusné bezpecnostné pokyny najdete v
priloZzenej brozurke.

Nebezpecenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, vz-
nik poZiaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre budtce pouzitie.

2. Popis pristroja a objem dodavky

Popis pristroja (obrazok 1/2)
Hlava pily

Rukovat

Ochrana rozbrusovacieho kottuc¢a pohybliva
Upinacia plocha pohybliva
Vreteno

Ruéna kluka

Upinacia plocha pevna
Nosna rukovat

Aretécia hriadela

Vypina¢ Zap/Vyp
Rozbrusovaci kotu¢
Ulozny stol

Aretécia

Podstavcové nohy

Zverak

Skrutka

Skrutka

Drziak na kl'u¢e

Ochrana proti iskram
Univerzalny kl'a¢
Dorazova skrutka

2.1
1
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22 Poistna matica
23 Hriadelova skrutka
24 Vonkajsia priruba

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na

zaklade uvedeného objemu dodavky. V pripade

chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor

do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s

predlozenim platného dokladu o kipe na nase

servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste

pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaruénu

tabulku uvedenu v servisnych informaciach na

konci navodu.

® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

* QOdstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial su obsiahnuté).

e Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

® Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

e Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zaruc€nej doby.

Nebezpeéenstvo!

Pristroj a obalovy material nie su hra¢ky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, foliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
prehltnutia a udusenia!

Rozbrusovacka na kov
Rozbrusovaci kotu¢ na ocel
Univerzalny klué

Originalny navod na obsluhu
Bezpecnostné pokyny

3. Spravne pouzitie pristroja

Rozbrusovacka na kov je ur€ena na delenie ko-
vov, vhodnych s ohladom na velkost stroja.

Stroj smie byt pouzity len na ten G¢el, na ktory
bol uréeny. Akékol'vek iné odliSné pouzitie sa
povazuje za nespifiajlce Uéel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim ru¢i pouzivatel/obsluhu-
juca osoba, nie v3ak vyrobca.

Prosim berte ohl'ad na skuto¢nost, ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionéalne, remeselnicke ani priemyselné pouZitie.
Nepreberame ziadne zaruéné rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
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selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

Pre pouzivanie s tymto strojom su povolené

len vhodné rozbrusovacie kotucée. Je zakaza-

né pouzivanie pilovych listov akéhokolvek

druhu HSS, HM, CV atd". Sucastou sprav-

neho ucéelového pouzitia pristroja je taktiez
dodrziavanie bezpe€nostnych predpisov, ako aj
navodu na montaz a pokyny k prevadzke nachad-
zajuce sa v navode na obsluhu.

Osoby, ktoré obsluhuju stroj a vykonavaju jeho
udrzbu, musia byt s nim oboznamené a informo-
vané o moznych nebezpecenstvach. Okrem toho
sa musia prisne dodrziavat platné bezpecnostné
predpisy proti urazom. Treba dodrzZiavat aj ostatné
vSeobecné predpisy z oblasti pracovnej mediciny
a bezpecnostnej techniky.

Zmeny vykonané na stroji celkom anuluju ru¢enie

vyrobcu a ru¢enie za $kody takto spbsobené.

Napriek spravnemu ucelovému pouzitiu sa

nemoézu niektoré Specifické rizikove faktory cel-

kom vyluéit. Z dévodu danej konstrukcie a stavby

tohto stroja sa mozu vyskytnut nasledujuce rizika:

® Kontakt s rozbrusovacim kotu¢om v odkrytej
oblasti rezania.

® Siahnutie do beziaceho rozbrusovacieho
kotuc¢a (rezné zranenie).

® Spatny uder obrobkov a ¢asti obrobkov.

® Zlomenie rozbrusovacieho kotuca.

® Vymrstenie poskodenych alebo chybnych
rozbrusovacich kotucov.

® PoSkodenie sluchu pri nepouzivani potrebnej
ochrany sluchu.

4. Technické udaje

Motor na striedavy prud ......... 220-240V ~50 Hz
VYKON P .o, ... 2300 W
Otacky pri volnobehu n0 .........ccccecvenne 4000/min
Rozbrusovaci kotu¢ ...... @355 x@25,4x3,2mm
Odstavna plocha .........ccccceieennnne 460 x 260 mm
Dosah ota€avosti.........ccceeineereieninenne -15° - 45°
Upinacia Sirka zveraku max. .........cccceue. 230 mm
Sirka rezu pri 90° .............. @ 100/100 x 100 mm
Sirka rezu pri 45° .......c.cco........ @90/90 x 90 mm
HMONOSE ... 16,7 kg

Hluk a vibracia
Hodnoty hluku a vibracie boli merané podla EN
61029.

Hladina akustického tlaku LpA ............. 93 dB (A)
Faktor neistoty KpA ... 3dB
Hladina akustického vykonu LWA ...... 105 dB (A)
Faktor neistoty KWA ... 3dB
Pozor!

Hodnota vibracii sa bude menit v zavislosti

od oblasti pouzitia elektrického naradia a vo
vynimoénych pripadoch sa méze nachadzat nad
udavanou hodnotou.

Uvedena emisna hodnota vibracii bola namerana
podla normovaného skisobného postupu a méze
sa menit v zavislosti od druhu a spésobu pouzitia
elektrického naradia a vo vynimo¢nych pripadoch
sa mbze nachadzat nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa moze pouzit
za Ucelom porovnania elektrického pristroja s
inymi pristrojmi.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa méze taktiez
pouzit za u¢elom vychodiskového posudenia
vplyvov.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-

mum!

® Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.

* Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.

® Prispdsobte spdsob prace pristroju.

®  Pristroj nepretazuijte.

e V pripade potreby nechajte pristroj
skontrolovat.

®  Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.

® Pouzivajte rukavice.

5. Pred uvedenim do prevadzky

Presvedcte sa pred zapojenim pristroja do siete
o tom, ¢i udaje na typovom Stitku pristroja suhla-
sia s Udajmi elektrickej siete.

Vystraha!

Skor nez zaénete na pristroji robit akékolvek
nastavenia, vytiahnite zo siete elektricky
kabel.

® Vyberte rozbrusova¢ku na kov z obalu a
skontrolujte, ¢i pocas transportu nedoslo k jej
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pripadnému poskodeniu.

®  Stroj musi byt stabilne postaveny, t.j. na pra-
covnom stole, alebo pevne priskrutkovany na
stabilnom podstavcovom rame.

® Pred uvedenim do prevadzky sa musia sprav-
ne namontovat vSetky kryty a bezpe¢nostné
pripravky.

®  Kryt proti iskram sa musi otocit v smere Sipky
do takej miery smerom von z transportnej
polohy, aby vznikla medzera medzi zékladnou
doskou a krytom proti iskram (obr.10).

® Rozbrusovaci kotu¢ musi volne bezat.

® Pred tym, nez stlacite vypina¢ zap/vyp,
presvedcite sa o tom, ze je rozbrusovaci
kotu¢ spravne namontovany a je zaru¢ena
ahkost chodu pohyblivych ¢asti.

® Uvolnite blokovanie (13).

6. Obsluha

Pozor! Pred vS§etkymi udrzbovymi, nasta-
vovacimi a montaznymi pracami vytiahnite
elektricku zastréku zo siete.

6.1 Transportna poistka / nosna rukovat (obr.
1/2)

® Hlavu pily (1) pomocou rukovéte (2) zatlacte
smerom nadol a vytiahnite aretaciu (13).

e Hilavu pily (1) pomaly posuvat smerom nahor.
Pozor! Ked'Ze vratna pruzina vracia hlavu
pily (1) automaticky spat nahor, nepustajte
rukovat (2) hned' po skoncéeni rezania, ale
pohybuijte hlavou pily (1) pomaly a s l'ahkym
protitlakom smerom nahor.

e  Obr. 1 zobrazuje hlavu pily (1) v hornej polo-
he.

® Zaucelom transportu by sa mala hlava pily
(1) znovu zafixovat v spodnej polohe pomo-
cou aretacie (13).

® Zaucelom jednoduchsieho transportu je pila
vybavena nosnou rukovatou (8).

6.2 Zverak (obr. 3)

Kazdy obrobok sa musi pred spracovanim upnut

vo zveraku (15).

® Vyklopte nahor hornu polovicu matice (a).

® Vytiahnite vreteno (5) smerom von tak, aby
sa dal obrobok upnut medzi upinacie plochy
(4/7) zveraka (15).
Upozornenie: Nie je potrebné, aby sa vre-
teno (5) otacalo, ked' je vyklopena polovica
matice (a) nahor. Vreteno (5) sa méze plynulo
vytiahnut von alebo zasunut dovnutra.

® Vreteno (5) posunut smerom vpred tak, aby
sa upinacia plocha (4) dotykala obrobku.

® Hornu polovicu matice (a) znovu zaklopit
nadol tak, aby sa vreteno (5) a obidva diely
matice navzajom zapojili.

e Otacanim ru¢nej kluky (6) sa obrobok
bezpecéne upne vo zverdku (15).

6.2.1 Upinanie vacésich obrobkov (obr. 4)

Aby bolo mozné obrabat vacsie obrobky, musia

sa odstranit obidve skrutky (16/17) a upinacia

plocha (7) sa musi presunut dozadu na otvory b

+ c. Nasledne sa musi upinacia plocha (7) znovu

upevnit pomocou skrutiek (16/17).

6.3 Sikmé rezy (obr. 4)

Za u¢elom vykonania Sikmych rezov je mozné

zverak prestavit v rozsahu -15°- 45°.

*  Uvolnit obidve skrutky (16/17).

® Otocit upinaciu plochu (7) zveraka (15) na
pozadovanu uhlovu mieru.

®  Znovu dotiahnut skrutky (16/17).

®  Pri upinani obrobku sa predna upinacia plo-
cha (4) vyto¢i automaticky do potrebnej polo-
hy a da sa do jednej roviny s obrobkom, aby
sa zarucilo bezpeéné zafixovanie obrobku.

6.4 Nastavenie dorazovej skrutky (obr. 5)

Pomocou dorazovej skutky (21) sa m6ze nastavit

pohyb kotu¢a smerom nadol. To je potrebné,

pretoze sa zmensuje priemer rozbrusovacieho

kotu€a na zaklade opotrebenia a preto by potom

nemusel riadne rozdelit obrobok.

e Uvolnit poistnu maticu (22).

® Dorazovu skrutku (21) zaskrutkovat alebo
vyskrutkovat podl'a potreby.

®  Posunut hlavu pily (1) smerom nadol, aby
sa skontrolovalo, ¢i rozbrusovaci kotu¢ (11)
dosahuje az po upinaciu plochu (7) zveraku
(15).

®  Poistnu maticu (22) opéat dotiahnut.

Pozor!

Ak budete neskdér montovat novy kotu¢, musite
bezpodmieneéne skontrolovat nastavenie dora-
zovej skrutky (21), aby sa zabranilo zarezaniu do
podlozky, na ktorej je polozeny pristroj.

6.5 Vymena rozbrusovacieho kottca (obr.
6/7)

® Vytiahnut zastréku zo siete.

Uviest hlavu pily (1) do hornej polohy.

Pohyblivy kryt rozbrusovacieho kotuc¢a (3)

posunut nahor.

e Zatlacit aretaciu hriadel'a (9) a rukou pomaly
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otacat rozbrusovacim kotu¢om (11), az kym
nezapadne aretécia hriadela (9).

®  Vyskrutkovat hriadelovu skrutku (23) pomo-
cou prilozeného univerzélneho kl'uc¢a (20)
proti smeru hodinovych ruciciek.

®  Odobrat hriadelovu skrutku (23), podlozku,
vonkajsiu prirubu (24) a opotrebovany rozbru-
sovaci kotug¢ (11).

® Novy rozbrusovaci kotu¢ znovu nasadit v ob-
ratenom poradi a pevne dotiahnut.
Pozor: Pred montazou sa musia priruby
dokladne vycistit.

® Dbat na Sipku smeru otacania.

® Pouzivajte len odporu¢ané, zosilnené rozbru-
sovacie kotuce a dotiahnite hriadel'ovu skrut-
ku (23) len tak pevne, aby sa rozbrusovaci
kotu¢ (11) bezpeéne drzal a nemohol sa
preSmykovat. Ak sa hriadel'ova skrutka (23)
dotiahne prili$ silno, méze dojst k poskodeniu
kotuca.

® Hilavu stroja (1) po montazi posunte prost-
rednictvom rukovate (2) smerom nadol, aby
ochrana rozbrusovacieho kotuéa (3) znovu
zaskocila do vychodiskovej polohy.

7. Vymena sietového pripojného
vedenia

7.1.Vypina¢ zap/vyp (obr. 8)

® Zaucelom zapnutia pily je potrebné stlacit
vypina¢ zap/vyp (10).

® Zaucelom opatovného vypnutia pily sa musi
vypina¢ (10) znovu pustit.

7.2 Vykonavanie rezov (obr. 9)

® Obrobok pevne upnut do zveraku.

e Zapnut stroj a poc¢kat, kym motor nedosiahne
maximalny pocet otacok.

® Hilavu pily (1) zatla¢it pomocou rukovéte (2)
smerom nadol tak, aby sa rozbrusovaci kotu¢
zl'ahka dotykal obrobku.

® Rovnomerne pohybovat rozbrusovacim
kotu¢om (11) skrz deleny material.
Pozor: Rozbrusovaci kotu¢ sa nesmie triast
ani skakat, pretoZe sa tym zhorsuje kvalita
rezu, alebo to dokonca méze mat za nasle-
dok roztrieStenie rozbrusovacieho kotuca.

® Pocas rezania sa musi rukovat (2) tlacit pev-
ne a rovhomerne smerom nadol.

® Rychlost rezania by sa nemala znizovat ani
na konci procesu rezania, pretoze sa tak
zabrani prehriatiu obrobku a zva¢senej tvorbe
ostrapov.

Upozornenie: Poc¢et rezov na jeden rozbrusovaci
kotu¢ ako aj ich kvalita sa moze znac¢ne odliSovat
kvoli dobe rezania. Rychle rezy mézu viest k
rychlejSiemu opotrebovaniu rozbrusovacieho
kotuca, ale mézu zaroven sluzit k znizeniu sfarbe-
nia ako aj men$ej tvorbe ostrapov.

8. Cistenie, udrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpeéenstvo!
Pred v§etkymi udrzbovymi a Cistiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

8.1 Cistenie

e Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchoveé
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a necistét. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vycistite vyfukanim stlacenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.

® Odporucame, aby ste pristroj ¢istili priamo po
kazdom pouziti.

o Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
NepouZivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky ani riedidlg; tieto prostriedky by monhli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja
zvysuije riziko Urazu elektrickym prudom.

8.2 Uhlikové kefky

Pri nadmernej tvorbe iskier nechajte uhlikové
kefky na pristroji skontrolovat odbornym elektri
karom.

Nebezpeéenstvo! Uhlikové kefky smu byt
vymienané len odbornym elektrikarom.

8.3 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju ziadne dalSie
diely vyzadujuce udrzbu.

8.4 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

e Typ pristroja

e Vyrobné Eislo pristroja

e Identifikacné Cislo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu
Aktuélne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info
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9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju

z rbznych materidlov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
déacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informujte sa
prosim na miestnej samosprave.

10. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prislusenstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi

5 az 30 °C. Skladuijte tento elektricky pristroj v ori-
ginélnom baleni.
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SK

Len pre krajiny EU
Neodstraruijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou Zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklaéna alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel' elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prisluSenstva, priloZzenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatoc¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti iSC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vsetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. St Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujuce diely povazované za spotrebny materidl.

Kategoria Priklad
Diely podliehajuce opotrebeniu* Uhlikové kefky
Spotrebny material / spotrebné diely* Rozbrusovaci kotué
Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese www.isc-
gmbh.info. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade na nasledu-
juce otazky:

® Fungoval pristroj predtym alebo bol od zagiatku chybny?

® VSimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Akeé chybné funkcie podl'a Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zaruény list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je ndm to velmi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaru€éné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase
zékonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakiipenom novom pristroji nizsie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spdsobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
néasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim kon&truované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpe¢nostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. $kody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylti¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zaru€nej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info.
Prosime, aby ste mali k dispozicii uétenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Prist-
roje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového &titku, budu vyluéené zo
zaruéného plnenia kvoli nedostatoénej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase
zaruéné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite ndm v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajlcich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapupa CbOTBETHOTO COTBETCTBUE ChINIACHO
ves and norms for the following product [Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akoéAoudn cuppdpdwon cUpdwva He TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLwmm yaocToBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset [AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTVBaTa M HOpMUTE 3a apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Metall-Trennmaschine TC-MC 355 (Einhell)

[]2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [ Annex1v
Notified Body:
[J2014/35/EU Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:
[X] 2014/30/EU [[12000/14/EC_2005/88/EC
[JAnnexVv
[]2014/32/EU [ Annex Vi
[J2014/53/EC IF\’loisli:V(In?j;ured Ly, = dB (A); guaranteed L,,, = dB (A)
= N =Ccm
D 2014/68/EU Notified Body:
[[]90/396/EC_2009/142/EC []2012/46/EU
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x]2011/65/EU

Standard references: EN 62841-1; EN 61029-2-10; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-11

Landau/lsar, den 24.11.2016 ﬂm/ P& Wevtry

Weichselganner/uenér{al-Manager Wentao/Product-Management
First CE: 16 Archive-File/Record: NAPR012468
Art.-No.: 45.031.35 1.-No.: 11016 Documents registrar: Eric Page
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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